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Detaljni korisnicki prirucnik
Za pojedinosti o koridtenju
ovog uredaja skenirajte
QR kod pomodu mobilnog
uredaja ili posjetite
www.grundig.com.

EU direktive

Ovaij proizvod sukladan je slje-
c € dedim EU direktivama:

2014/53/EU, 2009/125/EC,
278/2009, 642/2009, 2017/1369/EU,
1062/2010, 2011 /65/EU, 2019/2013/
EU, 2019/2021 /EU.

Kopiju izjave o sukladnosti (DoC) mozete
zatraziti;

posijetite http://www.grundig.com/down-

load/doc.

AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE,
DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR,

HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT,
NL, NO, PL, PT, RO, SE, Sl, SK, HR, TR.
Pojas 5150-5350 MHz ogranicen je samo
za upotrebu u zatvorenom. (Za modele

s ugradenom opcijom Wi-Fi/Bluetooth ili
ugradenom opcijom Wi-Fi).

Ovaj uredaj moze se koristiti i u drzavama
izvan Europe.
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O televizoru

mGoogle TV™ vam omoguduje pristup
vasim omiljenim TV emisijama, filmovima,
uslugama pretplate, pjesmama, slikama,
igrama i aplikacijama.

uSvoj TV mozete koristiti za gledanje TV
emisija na DVB-S, DVB-T i DVB-C.

mBrojne funkcije televizora zahtijevaju inter-
netsku vezu.. Televizor je opremljen funkci-
jom WLAN i prikljuckom LAN.

Namjena

m Televizor je namijenjen upotrebi u suhim
prostorijama.

uKoristite TV s isporuéenim postoljem ili
odgovarajuéim VESA nosagem.

mTelevizor je primarno namijenjen za repro-
dukciju televizijskih programa, sadrzaja
koji se prenose internetskom vezom te
audio/video-materijala s vanijskih uredaja.
Bilo koja druga primjena strogo se zabra-
njuje.
Nije namijenjen za upotrebu kao zaslon
za prikaz informacija ili pretezno kao
raunalni monitor. Ako se duze vrijeme
prikazuje nepokretna slika ili slika koja
nije u punom formatu tada neko vrijeme
na zaslonu ostaju vidljivi tragovi.

To nije kvar na temelju kojeg imate pravo
na jamstveni zahtjev.

Transport proizvoda

Prije transporta iskop&ajte proizvod iz struj-
ne utiénice. Odspoijite kabel antene i dru-
gih vaniskih uredaja spojenih na televizor.
Ako originalna kutija pakiranja proizvoda
nije dostupna, zamotaijte ga zastitnom
folijom sa zraénim jastu¢i¢ima ili debelim
kartonom i pobrinite se da se ne osteti za
vrijeme transporta.

Sigurnost

|A UPOZORENUJE |

Opasnost od nezgoda koje su iza-
zvale elektri¢ne instalacije

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE - CUVAJTE
UPUTE ZA BUDUCU UPOTREBU

Odmah slijedi: Progitajte sva upozoreniq,

upute, ilustracije i specifikacije dostavljene
s ovim uredajem.

ulED svijetlo pripravnosti isklju¢uje se kada
je odspojen strujni utikaé. Ako LED svjetlo
pripravnosti svijetli to znadi da je vas ure-
daj ukop&an u strujnu utiénicu.

=Ne rastavljajte televizor. To moze dovesti
u pitanje sigurnost te ponistiti jamstvo ako
se televizor rastavi.

u Televizor mozZe raditi samo sa strujnim
kabelom ili AC/DC adapterom isporue-
nim s proizvodom.

=Ne rukujte televizorom ako je osteéen
strujni kabel ili AC/DC adaptor (ako je
isporuen).

mAko utikaé na televizoru ima uzemljeni
kontakt, tada umetnite utika& u uzemljenu
uticnicu.

uTelevizor ukljuéite u strujnu utiénicu samo
nakon 3to ste prikljuili vanjske uredaije i
antenu.

= Zagtitite televizor od vlage. Na televizor
ne stavljajte posude s vodom (poput
vaza).
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Opasnost od pozara
" 0 Sprijedite Sirenje pozara i
drzite svijece i druge izvore
otvorenog plamena podalje
od ovog proizvoda u svakom

trenutku.

= Ne prekrivajte ventilacijske otvore na
televizoru.

= Za vrijeme grmljavinskog nevremena
uvijek iskop&aite strujni utikag i atenski
utikaé.

mSvijece i druge izvore otvorenog plamena
drzite podalje od televizora.

=Nemoijte izlagati baterije ekstremnim izvo-
rima topline kao 3to su sunéeva svjetlost,
vatra, itd.

=Koristite samo baterije iste vrste (robne
marke, veli¢ine, svojstava). Ne koristite
zajedno iskoristene i nove baterije.

Kriteriji sucelja

Ovaij proizvod je proizveden tako da je

kompatibilan s telekomunikacijskim mreza-
ma.

|4 HRVATSKI

A UPOZORENJE |

Ozlijede izazvane padom televizo-
ra

Televizor nikad ne stavljajte na nestabilnu

povrsinu. Televizor moZe pasti, uzrokujudi

ozbiline ozljede i smrt. Kako ove negativne

situacije ne bi utjecale na djecu, pridrzavaj-

te se sliededéih mjera opreza:

= Pobrinite se da stalak ili drugi namjestaj
na koiji éete staviti televizor bude dovoljno
&vrsti da moze izdrzati tezinu televizora.

Pazite da televizor ne viri izvan dimenzija
namjestaja na kojem se nalazi.

Ne stavljajte televizor na visoki namje-
$taj jer postoji opasnost od prevrtanja
ormariéa, komoda i polica za knjige. Ako
nemate drugog izbora, priévrstite na-
mjestaj i televizor na zid i tako sprijecite
prevrtanje.

Izmedu televizora i stalka/namjestaja
na koji ste postavili televizor ne smije biti
nikakvih navlaka, vezica, odjede, tila ili
sli¢nih predmeta.

Upozorite svoju djecu o opasnostima
povezanim s penjanjem na stalak/na-
mjestaj na koji se televizor postavlja ili s
dohvatom televizora.

= Vodite rauna o gore spomenutim upozo-
renjima svaki put kada mijenjate mjesto
na kojem se nalazi televizor.



OBAVIJEST

Skraéeni vijek trajanja zbog visoke

radne temperature

= Ne stavljajte televizor blizu uredaja za
grijanje i ne izlaZite ga izravnoj sun&evoj
svjetlosti.

= Osigurajte odgovarajudu ventilaciju i
odrzavajte razmak od barem 10 em oko
televizora.

Gubitak boje namjestaja zbog gu-

menih nozica

= Povriina nekog namjestaja moze izgubiti
boju ako dodu u kontakt s gumom. Kao
zadtitu za namjestaj moZete staviti komad
stakla ili plastike ispod stalka. Ne koristite
tekstilne podloge ili podmeta&e poput
miljeti¢a.

Informacije o zastiti okolisa
Baterije ne zbrinjavaite s

|
E komunalnim otpadom. Iskori-
Pb $tene baterije moraju se vrati-
ti u maloprodajne trgovine ili javna sabir-
na mjesta. Na ovaj naéin mozete pomodi
zaititi okoli3a.
"X

Ne zbrinjavajte proizvod s

normalnim komunalnim otpa-

dom na kraju njegovog vijeka
trajanja. Odnesite ga u reciklazni centar
za recikliranje elekiri¢ne i elektronicke
opreme.

= Obavezno odlozite materijale za pakira-

nje vadeg proizvoda odvojeno u skladu
sa smjernicama lokalnih vlasti kako bi se

mogli reciklirati na ekolo3ki siguran nadin.

Savijeti za ustedu energije

= Televizor prebacite u nacin pripravnosti
ako ga neéete koristiti neko vrijeme. U
stanju mirovanja televizor trosi vrlo malo
energije (< 0,5 W).
Ako neéete koristiti TV dulje vrijeme, isklju-
cite ga pomoéu prekidada za napajanje,
ako postoiji, ili izvucite kabel za napaja-
nje iz uti¢nice. Kada iskljuite televizor
ili ga iskopéate iz strujne utiénice tada
uklju€eni tajmer i programirano snimanije
nede raditi.

= Odaberite mjesto gdje izravna sunéeva
svietlost ne pada na zaslon za va$ TV.
Tako mozete odabrati slabije pozadinsko
svietlo i omoguéiti ustedu energije.

= Televizor koristi manje energije kada je
smanjeno osvjetljenje.

Elekiromagnetske smetnje

= Uredaji povezani s proizvodom (satelitski
prijemnik, DVD player, itd.) ili uredaiji koji
emitiraju signal (usmjerivag, itd.) u blizini
proizvoda mogu uzrokovati smetnje u slici
i Sum u zvuku.

= Priklju¢ni kabeli koji se koriste s proizvo-
dom moraju biti kraéi od 3 m.

u Ako proizvod ne radi zbog elektrostatié-
kog izboja tada ta korisnik treba iskljugiti
i ponovno ukljuéiti proizvod.

u Oklopljeni, HDMI-certificirati i kabeli s
feritnom jezgrom trebaju se koristiti s pro-
izvodom.

= Ako se proizvod ne moze oporaviti zbog
elektrostatickog izboja tada ¢e korisnik
trebati intervenirati.

Napomena o azuriranju softve-

ra

= Obja3nijenja i slike u korisnickom priru&ni-
ku mogu se promijeniti s aZuriranjem TV
softvera.
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Sadrzaj pakiranja
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User
Manual

Standardni dodatni pribor
Televizor

Stalak

Daljinski upravljag

Baterije za daljinski upravljag
Vijci i upute za postavljanje stalka
Kratke korisni¢ke upute

Strujni kabel
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Instalacija ili postavljanje
na zid

= Odaberite mjesto na kojem izravno sun-
&evo svjetlo ne pada izravno na zaslon.

Instalacija sa stalkom

= Za montiranje stalka pogledaite isporuée-
ne upute za instalaciju.

= Postavite TV prijemnik na tvrdu, ravnu
povrsinu.

Priprema za snimanje na VESA
nosac

Kontaktirajte ovladtenog zastupnika i kupite
komplet za instalaciju.

Trebate ¢e vam:

= Skare,

= Krizni odvijad.

Pridrzavaite se uputa za instalaciju komple-
ta za instalaciju VESA.

1. Postavite televizor na foliju i na glatku
povriinu tako da je zaslon okrenut
prema dolje.

2. lzrezite foliju na straznjoj strani koristedi
Skare.

3. Spoijite potrebne kabele prikljuéaka na
televizor. Pogledaite dio “Prikljuéci” u
ovom priru&niku.

4. Zavezite kabele tako da ne vise po
podu.

5. Vijcima na televizor pricvrstite VESA
komplet za instalaciju i montirajte ga u
skladu s uputama za instalaciju.
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Prikljucci
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Optic Out

m AC ULAZ: Ulaz za strujni kabel.

= SERVIS: Samo za servis.

= LAN: Mrezna veza.

= Opticki izlaz: opticki audio-izlaz.

= USB2 (HDD): Za vanjske podatkovne
medije.

= HDMI3: Ulaz za digitalni zvuk i slikovne
podatke.

= HDMI2: Ulaz za digitalni zvuk i slikovne
podatke.

u SATELIT: Ulaz za signal satelitske antene.
Prikladno za SCR sustav jednostrukog
kabela.

= ANTENSKI ULAZ: Ulaz za kabel ante-
ne (zemaljska antena ili kabelska vezal).

u (¢ Vaniski audio-izlaz ili utikaé za sluiali-
ce s adapterom.

= USB 1: Za podatkovni medij i tipkovnicu.

= HDMI1 (e-ARC): Ulaz za digitalni zvuk
i slikovne podatke.

|8 HRVATSKI
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Brojcana tipkovnica

I
o

Ukljuéivanie televizora iz nacina
pripravnosti

1. Pritisnite & za uklju¢ivanie televizora iz
nacina pripravnosti.

Prebacivanije televizora u nadéin

pripravnosti i ukljudivanije iz na-

¢ina samoiskljucivanja

1. Televizor ée se prebaciti u nacin samo-
isklju¢ivanja kada nakratko pritisnete
dok je televizor ukljuéen.

2. Televizor ¢e se ukljuéiti iz moda samoi-
sklju¢ivanja kada nakratko pritisnete &

dok je televizor u nacinu samoiskljuéi-
vanja.

Prebacivanje televizora u nadin
pripravnosti
1. Pritisnite O na 5 sekundi i prebacite
televizor u nadin pripravnosti.
- Prikazat ée se izbornik iskljugivanja.
2. Odaberi »lskljuciti« i potvrdite pritiskom
na

3. Televizor se prebacuje u nadin priprav-
nosti.

Umetanje baterija u daljin-
ski upravlja¢

1.
2.

Otvorite odjeljak baterije.

Umetnite baterije kao 3to je oznaceno
na dnu pretinca za baterije (2 x alkal-

ne/LRO3/AAA).

. Zatvorite odjeljak baterije.

N
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Daljinski upravljac¢

Uklju¢uje/iskljucuje
televizor (pripravnost) Snimaj, reproduciraj, pau-

ziraj, naprijed, natrag.

Otvara izbornik Odabir

raluna

Odabir ulaza.

Otvara izbornik doma Upravljanje glasom

Vrada natrag izbornike za
jednu razinu

Otvara nadzornu ploéu.

Potvrduje/aktivira razlicite

funkcije Gumbi sa strelicama

gore/dolje, desno/lijevo

Bira kanale korak po
korak;

Otvara elektronicki TV
vodic.

Podesava glasnody;
Ukljugivanije/iskljugivanije
glasnoée (stisavanije)

Preéaci aplikacije

Otvara izbornik aplikacija
Prebacuje na TV nadin

rada.

Odabir jezika zvuka Prikaz informacija

Otvara postavke ECO
nadina rada.

|zravni odabir kanala

Otvaranije pocetnog iz-
bornika

Odabire/aktivira razlicite
funkcije u izbornicima

Prebacivanje izmedu tele-
teksta i nacina televizora

Upravljanje pokazivaéem

Pomiée pokazivag gore i
dolje po izbornicima.
pomi¢e pokazivag lijevo/
desno u izbornicima.

Aktivira razligite funkcije.
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Pocetno podesavanje i po-
desavanije televizora

1. Spoijite kabele antene i vanjskih ureda-
ja.

Umetnite strujni utikad u utiénicu.

3. Ukljucite televizor gumbom Q) na
daljinskom upravljadu.
- »Dobrodosli« prikazat ée se izbornik.

Odaberite jezik.
5. Odaberite zemlju.

Napomena:
u TV mozZete postaviti na 2 nacina.

- »Postavljanje Google TV-a« - Postav-
lianje u kojem su sve mreZzne znadaj-
ke Google TV-q, emitiranje antene
i veze s vanjskim uredajima aktivne
nakon prijave s Google ra¢unom.

- »Osnovno postavljanje TV-a« - Po-
stavljanje u kojem je aktivno samo
antensko emitiranje i veza vaniskih
vredaja.

6. Nastavite na &lanak 7 za postavljanje
Google TV-g;

ili
Nastavite na &lanak 20 za osnovno
postavljanje TV-a.

Postavljanje Google TV-a
7. Odaberite stavku »Postavite Google
TV«.
- Prikazat ée se izbornik »Odaberite
svoju bezZi&nu mrezu«.

8. Odaberite svoju bezi¢nu mrezu s W ili
A i pritisnite gumb .

9. Unesite lozinku beZiéne mreZze pomodu
zaslonske tipkovnice, odaberite v/ i
pritisnite gumb .

- Prikazat ée se poruka »Povezivanje
na mrezu ....... «, a zatim poruka »Po-
vezanox.

- Prikazat ée se izbornik Savijeti za
udtedu energije.

10. Odaberi »OK« za nastavak bezi¢ne
mrezne veze.
- Prikazat ée se izbornik »Politika pri-
vatnosti mreze«.

11. Odaberite »PRIHVATI«.
- Prikazat ée se izbornik »Prijava.

12. Odaberite = i pritisnite ‘ za
nastavak nakon unosa adrese e-poste
pomodu tipkovnice na zaslonu.

13. Odaberi = i prifisnite @) da biste na-
stavili nakon 3to unesete lozinku raduna
pomodu zaslonske tipkovnice.

14. Slijedite upute prikazane na vasem TV-u
i na zaslonu vadeg telefona. Na zaslo-
nu telefona upute se prikazuju samo pri
koristenju dvofaktorske zastite.

- Prikazat ée se izbornik »Uvjeti uslu-
ge«.

15. Odaberite »Prihvati«.
- Prikazat ée se izbornik »Google Ser-
vices«.
16. Odaberite »Prihvati«.
- Prikazat ée se izbornik »Google
Assistant«.
17. Potvrdite »Nastavi« gumbom .

18. Potvrdite »Dopusti« gumbom . da
biste pretrazivali u svim podrzanim TV
aplikacijama;

ili

Odaberite »Ne« i potvrdite gumbom .

19. Odaberite one koje Zelite instalirati
medu aplikacijama na koje ste pretpla-
¢eni i odaberite »Potvrdi« za nastavak i
potvrdu gumbom .

- Prikazat ée se izbornik »Priborx.
Napomena:
m Pogledaite ¢lanak 27 za ostale postav-

ke.

Osnovno postavljanje TV-a
20.Odaberite stavku »Postavite Basic TV«.
- Prikazat ée se izbornik »Odaberite
svoju beZiénu mreZu.

21. Odaberite svoju bezi¢nu mrezu s W ili
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A i pritisnite gumb .
22.Unesite lozinku beZiéne mreze pomodu

zaslonske tipkovnice, odaberite v i

pritisnite gumb .

- Prikazat ée se poruka »Povezivanije
na mrezu ....... «, a zatim poruka »Po-
vezanox.

- Prikazat ée se izbornik Savijeti za
uitedu energije.

23.0daberi »OK« za nastavak bezi¢ne
mrezne veze.
- Prikazat ée se izbornik »Politika pri-
vatnosti mreze«.

24.0Odaberite »Prihvati«.
- Prikazat ée se izbornik »Uvjeti uslu-
ge«.

25.0daberite »Prihvati«.
- Prikazat ée se izbornik »Google Ser-
vices«.

26.0daberite »Prihvati«.
- Prikazat ée se izbornik »Pribor«.

Ostale postavke

27. Ako ne Zelite upariti Bluetooth dodatak
pritisnite gumb e

28.Za uparivanje Bluetooth daljinsko
upravlja&a istovremeno pritisnite 6 i €
na 5 sekundi.

- Bijeli LED na daljinskom upravljadu
treperi.

29.Skenirani i pronadeni Bluetooth uredaji
prikazat ée se na izborniku. Odaberite

»Daljinski upravlja¢ za Google TV« i

pritisnite gumb @.

- Time je uparivanije daljinskog uprav-
liaéa i TV-a zavrieno, a zatim ée se
prikazati izbornik »Unos lozinkex.

Vazno:

= Ako imate problema s uparivanjem
Bluetooth daljinskog upravljaéa, tada
ga trebate resetirati. Da biste to uéinili,
pritisnite 0 i € na daljinskom upravlja-
u istovremeno 5 sekundi.

|12 HRVATSKI

30.Unesite lozinku gumbima »1...0« na
zaslonu lozinke poput »1 2 3 4«
pritisnite gumb .

31. Ponovno unesite lozinku »1 2 3 4«
koriste¢i » 1...0« na zaslonu za potvrdu
lozinke.

- Prikazat ¢e se izbornik »Odabir nadi-
na rada televizorax.

32.Potvrdite »Pocetna« gumbom .;
ili
Odaberite »Pohraniti« i potvrdite gumbom

- Nadin rada »Poéetna« optimiziran je
za energetsku uinkovitost u kuénoj
upotrebi.

- »Trgovina« - je nadin rada najprikladniji
za demo prikaz fiksnih postavki za prikaz
u trgovini.

33.Za ukljugivanje znalajke integriranog

Chromecasta odaberite »Uklju¢eno« i

potvrdite gumbom .;

ili

Koristite W ili A da biste odabrali »ls-

klju¢eno« i potvrdite gumbom .

Vazno:
= Drzanje ugradene funkcije Chromecast
neprekidno uklju¢enom poveéava
potro$nju energije.
34.0Odabir vrstu antene.

35.1du¢i postupak ovisi o odabranoj
vrsti antene. PridrZavaite se uputa na
zaslonu.
- Za prijem DVB-S (satelite) idite na
lanak 37

- Za prijem DVB- C (kabel) idite na
&lanak 56

- Za prijem DVB- T (zraéno) idite na
&lanak 63

Pretrazivanje satelitskih kanala

36.0daberite » Satelit«.
- Prikazat ée se izbornik »Antenna
Typex.



37. Odaberite »Ostalox.
- Prikazat ée se izbornik »Vrsta satelit-
ske antenex.

Jedan kabel

Vrsta satelitske antene

Trajanje
signala (tzv.
tone burst)

DiSEqC 1.0
DIiSEqC 1.1
DiSEqC 1.2

38.Potvrdite »Jedan kabel« gumbom .;
ili

Ovisno o satelitskom sustavu koji koristi-

te, odaberite »DiSEqC 1.0«, »DiSEqC

1.1«, »DiSEqC 1.2«, »Jedan kabel I«,

»Jedan kabel ll« ili »Pojacanje zvuka« s

V ili Ai potvrdite gumbom @.

- Prikazat ée se izbornik »Odaberite
operatera«.

Operater

Odabir operatera

Standardno

39.Ako koristite operatera u va3oj zemlii,
odaberite »Operater« i pritisnite gumb
ili
Ako ne koristite operatera, odaberite
»Standardno« i pritisnite gumb .
- Pokazat ée se izbornik »Odabir sateli-
ta«.

Odabir satelita lduéi

Turksat 42.0°E

Ukljuéeno

40.0Odaberite satelit prikazan na popisu i
potvrdite gumbom ‘
- Prikazat ée se izbornik »Postavke
satelita«.

Status satelita
Ukljuéeno

Postavke satelita

Odabir satelita
Turksat 42°E

Nagin pretrazivanja
Potpuni

Vrsta pretrazivanja
Sve

Vrsta pohrane
Sve

41. Odaberite »Status satelita« kao »Uklju-
deno« gumbom .

42.Odaberite » Odabir satelitax.
- Pokazat ée se izbornik »Odabir sateli-
ta«.

. . Astra4A/SESS S5E
Odabir satelita
Eutelsat 7B/C 7.0E
Eutelsat 9B 9.0E
Hotbird 13B/C/E13.0 E

AstralKR/L/M/N 19,2 E

43.0Odaberite satelit kojim Zelite izvriiti
skeniranje s W ili A i potvrdite gumbom

44.Odaberite »Nacin pretrazivanjax.
- Pokazat ée se izbornik »Naéin pretrazi-
vanjax.

Nacin pretrazivanja Mreini

Potpuni

45.0daberite »MreZa« ili »Puno« s W ili A
i potvrdite gumbom .

46.0Odaberite »Vrstu pretrazivanja«.
- Pokazat e se izbornik »Vrsta pretraZi-
vanjax.
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Vrsta pretrazivanja Sve

Samo kodirani kanali

Samo besplatni kanali

47. Odaberite »Samo $ifrirani kanali« za
plaéene kanale, »Samo besplatni ka-
nali« za besplatne kanale ili »Sve« za
skeniranje oba i pritisnite gumbom .

48.0Odaberite »Vrsta pohranex.
- Prikazat ée se izbornik »Vrsta pohra-
ne«.

Vrsta pohrane sve

Samo digitalni kanali

Samo radijski kanali

49.0Odaberite »Samo digitalni kanali« za
digitalne kanale, »Samo radio kanali«
za radio kanale ili »Sve« za traZenje
oba i pritisnite gumb .
Napomena:
= Ako naidete na znadajan nedostatak

kanala ili nema signala, provierite jesu
li kabelska veza, razina signala, Diseqc

A/B/C/D i LNB odabrani ispravno.

50.Pritisnite e za povratak na prethodni
izbornik nakon zavrietka podesavania.

51. Koristite W ili A da biste odabrali »Da-
lie« i potvrditi gumbom .
52.7a poletak traZenja kanala odaberite
»Skeniraj« i pritisnite . za potvrdu.
- Prikazat ée se izbornik »Skeniranje« i
zapodet ée trazenje TV kanala.

- PretraZivanje je dovrieno kada se
prikaZze poruka »ZAVRSI«.

53.Pritisnite gumb .

- Prikazat ée se »Uvijeti usluge Smart
TV-a«.
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54.0Odaberite »Prihvati« i pritisnite . za
potvrdu.

55.Pritisnite »Gledaj TV« za gledanje TV-a
ili
Odaberite »Uredi kanale« i pritisnite
za otvaranje uredivaéa kanala.
- Prikazat ée se izbornik »Instaliranje
vasih aplikacijag, a zatim izbornik

»Vade Google TV iskustvo je spre-
mno«.

56.Pritisnite . za dovrietak postavljanja.

Pretrazivanje kabelskih kanala

57. Odaberite »Kabelx.

- Pokazat ée se izbornik »PretraZivanje
kanala.

Digitalni i analogni kanali

Pretrazivanje kanala

Prvo, se spojite sa Kabelskom.

Zelite Ii pokrenuti pretrazivanje kanala? St

Kanale moZete pretraziti s izbornika, ako preskotite ovaj korak. A X
Samo digitalni kanali

Preskogi pretrazivanje

58.Za pocetak skeniranja kanala odaberi-
te vrstu skeniranja i potvrdite gumbom

- Pokazat ée se izbornik »Konfiguriraj
pretrazivanje kabelskih kanala.

59 Pritisnite ‘ za odabir »Skeniranjec,
odaberite »Punac, »Naprijed« ili »Brzo«

i potvrdite gumbom .

60.0Odaberite »Vrsta pohrane«.
- Prikazat ée se izbornik »Vrsta pohra-
ne«.

61. Odaberite »Samo digitalni kanali« za
digitalne kanale, »Samo radio kanali«
za radio kanale ili »Sve« za trazenje

oba i pritisnite gumb .

62.0Odaberite »Vrstu pretrazivanja.
- Pokazat ée se izbornik »Vrsta pretrazi-
vanja«.



63.Odaberite »Samo Sifrirani kanali« za
plaéene kanale, »Samo besplatni ka-
nali« za besplatne kanale ili »Sve« za
skeniranje oba i pritisnite gumbom .

64.Pritisnite » za pocetak trazenja kanala.
- Prikazat ée se izbornik »Skeniranje« i
zapodet ée trazenje TV kanala.
- Pretrazivanje je dovrieno kada se
prikaze poruka »ZAVRSl«.

65.Pritisnite gumb @.
- Prikazat ée se »Uvijeti usluge Smart

TV-a«.

66.0daberite »Prihvati« i pritisnite . za
potvrdu.

67. Pritisnite »Gledaj TV« za gledanje TV-a

ili

Odaberite »Uredi kanale« i pritisnite

. za otvaranje uredivaéa kanala.

- Prikazat ée se izbornik »Instaliranje
vasih aplikacija«, a zatim izbornik
»Vade Google TV iskustvo je spre-
mnox.

68.Pritisnite . za dovrietak postavljanja.

Pretrazivanje zemaljskih kanala
69.Odaberite » Antenax.

- Prikazat ée se izbornik »Antenna Se-
tup«.

Postavljanje antene Iduéi

Vrsta pohrane
Sve

Vrsta pretrazivanja
Sve

70.Odaberite »Vrsta pohrane«.
- Prikazat ée se izbornik »Vrsta pohra-
ne«.

71. Odaberite »Samo digitalni kanali« za
digitalne kanale, »Samo radio kanali«
za radio kanale ili »Sve« za traZenje
oba i pritisnite gumb .

72.0Odaberite »Vrstu pretraZivanjax.
- Pokazat ée se izbornik »Vrsta pretrazi-
vanja«.

73.0Odaberite »Samo Sifrirani kanali« za
plaéene kanale, »Samo besplatni ka-
nali« za besplatne kanale ili »Sve« za
skeniranje oba i pritisnite gumbom .

74. Odaberite »Dalje«.

75.Za poéetak trazenja kanala odaberite
vrstu frazenja kanala i potvrdite gum-
bom .
- Prikazat ée se izbornik »Skeniranje« i
zapodet Ce trazenje TV kanala.
- PretraZivanije je dovrieno kada se
prikaze poruka »ZAVRS«.

76. Pritisnite gumb .
- Prikazat ée se »Uvijeti usluge Smart

TV-a«.

77. Odaberite »Prihvati« i pritisnite ‘ za
potvrdu.

78.Pritisnite »Gledaj TV« za gledanje TV-a
ili
Odaberite »Uredi kanale« i pritisnite
. za otvaranje uredivaca kanala.
- Prikazat ée se izbornik »Instaliranje
vasih aplikacijag, a zatim izbornik

»Vase Google TV iskustvo je spre-
mno«.

79.Pritisnite . za dovrietak postavljania.
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Ukljucivanie i iskljucivanje
1. Pritisnite (!) za ukljuéivanie televizora iz
nacina pripravnosti.
2. Pritisnite (|) za prebacivanie televizora
u stanje mirovanja.
ili
Pritisnite (!) na 5 sekundi za prebaci-

vanie televizora u naéin pripravnosti.
- Prikazat ée se izbornik »lsklju&ivanje«.

3. Potvrdite »lskljugi« gumbom .

Odabir TV nadina rada

1. Za odabir TV nagina rada pritisnite
na daljinskom upravljady;
ili
Odaberite aplikaciju »TV« iz stavke

»Vade aplikacije« na po&etnom izborni-
ku i potvrdite gumbom .

Odabir vrste antene u TV
nadinu rada
1. Pritisnite @

- Treba se prikazati izbornik »Ulazi«.
2. Odabir vrstu antene.
3. Pritisnite gumb @.

Izravni odabir kanala
1. Koristite brojéane gumbe za izravan

odabir kanala u nacinu rada televizora.

Postupni odabir kanala

1. Gumbimo EEEEE @ odaberite televizi-

ske kanale korak po korak u TV nacinu
rada.

Odabir kanala na popisu
kanala

1. Pritisnite . u nacinu rada televizora.
- Pokazat ée se izbornik »Popis
kanalax.
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2. Odaberite kanal s W ili Ai potvrdite
gumbom .

Odaberite izvora signala
1. Pritisnite @

- Treba se prikazati izbornik »Ulazi«.
2. Odaberite izvor signala.
3. Pritisnite gumb @.

Odabir glasnoée

+

1. Prilagodite razinu glasnoée s < S

Iskljudivanje zvuka
+
1. Pritisnite << SEEEEE na okomitoj osi.

Elektronicki TV vodi¢

1. Pritisnite gumb g @ na okomitoj osi
za pokretanie elektronickog TV vodiga
u TV nadinu rada.

- Prikazat ée se elektronicki TV vodié.

Napomene:

= Nemaiju svi kanali detaljni programski
vodié.

= Brojne televizijske kuce imaju dnevne
programa, ali bez detaljnih opisa.

= Postoje televizijske kuée koje uopée
nemaiju informacija o emisijama.

2. Pritisnite e za povratak na emitiranje.

Odabir popisa favorita

1. Pritisnite ‘ u nadinu rada televizora.
- Pokazat ée se izbornik »Popis
kanala.

2. Pritisnite O (Zuto).

3. Qdaberite »Favoriti« i pritisnite gumb

4. Odaberite popis favorita koji Zelite
prikazati i pritisnite gumb @@.

5. Pritisnite e za povratak na emitiranje.



Snimanije s digitalnih televi-
zijskih kanala

Mozete snimati televizijske programe i
reproducirati ih samo pomoéu vanjskog
podatkovnog medija (tvrdi disk ili USB me-
morije).
Napomene
= Snimanje se mozZe samo napraviti
pomoéu SUB memorijskog 3tapica ili
tvrdog diska s FAT i FAT32 formatom
= Ako se proizvod ne moZe oporaviti u
nadinu reprodukcije/dijelienja/snima-
nja podataka kao rezultat elektrostatié-
kog praznijenja, potrebna je intervenci-
ja korisnika.

Izravno snimanje

1. Pritisnite o za snimanije prikazanog
programa.

- Zapodinje snimanje i vrijeme snima-
nja prikazano je u donjem lijevom
kutu zaslona.

Napomena
= MozZete izadi iz nadina rada televizora

i koristiti drugu aplikaciju za vrijeme

snimanja tada ée se u ovom trenutku

nastaviti snimanje.

2. Za zaustavljanje snimanja pritisnite o

Zakazivanje snimanja
1. Pritisnite e u nacinu rada televizora.

2. Odaberite »Popis programa« s W,
zatim s € ili » i potvrdite gumbom .
- Prikazat ée se poruka upozorenija.

3. Odaberite »Dodaij« i potvrdite s . da

biste odredili termin emitiranja.

4. Unesite potrebne podatke za snimanije i
potvrdite »OK« gumbom @ (zeleno).
- Snimanije koje ste zakazali bit ée pri-
kazano u izborniku Popis programa.

~Pauziranje” programa sa
zadrzavanjem slike i nepre-
kidno snimanje programa

Mozete pauzirati svaki program koiji gle-
date. Na primjer, ako vam zazvoni telefon
dok gledate film, tada mozZete pauzirati film
i nastaviti s gledanjem kad zavriite s pozi-
vom bez da ste propustili ifjednu scenu.

Prikazat ée se posliednja scena koja je bila
zamrznuta, a vremenski pomak se snima
na vanjski medij podataka.

Pomoéu funkcije neprekidnog snimanija te-
levizor snima kanal kojeg trenutno gledate
ovisno o tome kolika je memorija zadrzane
slike koju ste kreirali na vanjskom podatkov-
nom mediju. Stoga, mozete koristiti funkciju
premotavanja unatrag na kanalu kojeg
gledate.
Napomene:
= Ako éete spojiti vanijski podatkovni
medij na televizor po prvi put te ga ko-
ristiti za zadrZavanie slike, tada trebate
podesiti disk.
= Za zadrzavanie slike trebate aktivirati
,Nagdin rada zadrzane slike”.

1. Pritisnite w i pauzirajte trenutni pro-

gram.
2. Pritisnite w i nastavite program.
3. Pritisnite @ / @ za brzo prebaciva-

nje naprijed/nazad.

4. Pritisnite O za povratak na prijenos
uZivo.
Savijeti
= Maksimalno vrijeme zadrzavanja slike
ie jedan sat.

= Opcija gledanja televizora s funkcijom
zadrzavania slike moZe biti ograni¢ena
ovisno o kanalu.

= Prema zadanim postavkama, premo-
tavanje se izvodi samo do mjesta gdje
pritisnete gumb ). Televizor moZete
podesiti tako da se prebaci unatrag do
jednog sata.
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Preuzimanje aplikacija

1. Odaberite karticu »Aplikacije« iz izborni-
ka »Pocetni zaslon«.

2. S WV upisite Zeljenu aplikaciju sa za-
slonske tipkovnice kroz »TrazZi aplikacije
i igre«, a_zatim potrazite aplikaciju iz
stavke »( «.

3. Odaberite aplikaciju koju Zelite instalirati
i potvrdite gumbom .
- Prikazat ée se podaci o aplikaciji.

4. Odaberite »Ucitaj« i pritisnite gumb .
- Aplikacija ée se potpuno instalirati
ovisno o velicini.
5. Za pokretanije aplikacije odaberite »Otvo-

ri« i potvrdite gumbom .
~Prikazat ée se pocetni zaslon aplikacije.

Pokretanije instaliranih aplikacija
1. Odaberite »Vase aplikacije« iz izbornika
»Poletni zaslon«.
2. S {ili » odaberite aplikaciju koju zelite
pokrenuti i potvrdite gumbom .
- Prikazat ée se glavni zaslon aplikacije.
Napomena:

= Odaberite »PrikazZi sve« i pritisnite gumb
. za pregled svih instaliranih aplikacija.

Dodavanje aplikacija na popis
favorita
1. Pritisnite (G-

- Prikazat ée se izbornik »Va3e aplika-
cije«. Prvih 12 aplikacija prikazanih u
izborniku su omiljene aplikacije.

2. Odaberite aplikaciju koju Zelite dodatiu

izbornik poletnog zaslona i pritisnite .

3 sekunde.

3. Qdaberite »Pomakni« i pritisnite gumb

4. Pomicite aplikacijy tipkama sa strelicama
i pritisnite gumb b
Napomena:
= Na izborniku podetnog zaslona prikaza-

no je do 12 aplikacija. Pritisnite

za prikaz svih aplikacija.
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Upotreba Chrome Cast
(Google Cast) na Android
ili iOS mobilnom uredaju

Mozete prenositi fotografije, videozapise ili
igre pomoéu aplikacije s funkcijom Chrome
Cast ili s iOS mobilnog uredaja na televi-
zor.

Napomene

= Google TV i va3 mobilni uredaj moraju
imati instaliranu najnoviju verziju aplika-
cije Chrome Cast.

u Funkcija Chrome Cast radi na Android
4.4 i novijim verzijama za Android ure-
daje i na iOS verzijama 7.0 i novijima
za Apple iOS uredaje.

= Emitiranje s Google Chrome pregledni-
ka nije podrzano na mobilnim ureda-
jima.

= Za detaljne informacije o integrira-
noj funkciji Chrome Cast, pogledaite
odgovarajudi dio detaljnog korisni¢kog
priruénika televizora.

1. Televizor i mobilni uredaj trebaju biti
spojeni na istu mrezu.

2. Pokrenite aplikaciju s funkcijom Chrome-
cast na mobilnom uredaiju.

3. Na zaslonu aplikacije pritisnite Ry I

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing elit, sed diam
Inonummy nibh evismod tincidunt ut laoreet dolore magna
° e o P

tud

4. Odaberite televizor s popisa i zapoéni-
te reprodukciju.
- Sadrzaj se poéinje reproducirati na
TV ekranu.



Dodatne informacije
Zadani sateliti
15
LNB napajanje
13/18V, 14/19 V dodatno, 500 mA maksi-

malno

LNB prebacivanje signala

0/22 kHz 650 mV +/- 250 mVpp
DiSEqC

radi kao 1.0, radi kao 1.1, radi kao 1.2
Raspon digitalnog prijema

Satelit
Ku pojas: 10.700 MHz ... 12.750 MHz
Modulacija: ~ DVBS QPSK, DVBS2 QPSK,
8 PSK
IF pojas: 950 MHz ... 2150 MHz

Razina signala: -25 dBm ... -65 dBm

Kabel (DVB-C)
Op¢eniti pojas: 110 MHz ... 862 MHz
Modulacija: 16 QAM, 32 QAM,64 QAM,

128 QAM i 256 QAM
Brzina signalizacije: 4.0 Msym/s ... 7.2

Msym/s

Zraéni (DVB-T)

VHF/UHF-pojas, Sirina frekvencijskog pojasa
7 MHz i 8 MHz
FFT veli¢ina:
Modulacija: 16 QAM, 64 QAM, QPSK
Raspon zastite:  1/4,1/8,1/16,1/32

Zraéni (DVB-T2)*

VHF/UHF-pojas, Sirina frekvencijskog pojasa
7 MHz i 8 MHz
FFT veli¢ina:
Modulacija:

2k, 8k

1k 2k 4k 8k, 16k, 32k

16 QAM, 64 QAM,

256 QAM, QPSK

1/4,19/256,1/8,19/128,

1/16,1/32,1/128

* DVB-T2 je dodatno i stoga nije dostupno
kod svih proizvoda.

Raspon zastite:

Predmemorirani kanali

TV/Radio 6000 (satelit - DVB-S),
1000 (kabel - DVB-C)
99 (analogni)
1000 (zraéni - DVB-T)
99 (analogni)
Podrzane medijske datoteke
Slikovne datoteke:  jpg/ipe, bmp, png
Glazbene datoteke: m4a, aac
Video-datoteke: mov, xvid, mpg, mpe,
vob, dat, trp, ts, avi,
mp4, mkv

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke promijene i
pogreske.
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Licencije

HuoITil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
HDMI, HDMI logotip i High-Definition Mul-

timedia Interface su zastiéeni i registrirani
zagdtitni znakovi HDMI Licensing LLC.

Za DTS patente, pogledaijte http://patents.

dts.com. Proizvedeno pod licencijom DTS
Licensing Limited. DTS, DTS-HD, Virtual:X

i DTS-HD logotip registrirani su zatitni
znakovi ili zastitni znakovi tvrtke DTS, Inc. u
Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama i drugim
drzavama. © 2021 DTS, Inc. SVA PRAVA
PRIDRZANA.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio dvo-
struki D znakovi zagtitni su znakovi tvrtke
Dolby Laboratories. Licensing Corporation.
Proizvedeno pod licencijom Dolby Labo-
ratories. Povjerljivi neobjavljeni materijali.
Copyright: © 1992-2022 Dolby Laborato-
ries. Sva prava pridrzana.

Objasnjenje simbola navedenih
na straznjoj strani televizora

O

Dvostruka izolacija. Ozna-
¢ava kako ovaj proizvod ne
zahtjeva uzemljenje.

[zmjeniéna struja. Oznada-
va kako ovaj proizvod radi
na naponu elektriéne mre-
Ze.

Istosmjerna struja. Pokaza-
telj ovaj proizvod radi
samo sa strujnim (AC/DC)
adapterom.
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Kratice/pokrate

= eARC: Kanal povrata zvuka (Audio return
channel), prenosi zvuk s televizora putem
HDMI prikljugka visoke kvalitete.

m AV: Audio/video.
= CAM: Modul za primanie kodiranih tele-

vizijskih kanala.

= Cl: Utor modula za primanje kodiranih
televizijskih kanala.

= HbbTV: To je standard za informacije i
usluge dostupne putem televizijskih signa-
la i preko interneta te je dodatna usluga
koju nude neke stanice koje emitiraju
televizijske kanale.

m HD: Zajedni&ki pojam za audio/vi-
deo-podatke visoke rezolucije 720, 1080
ili 2160 crte.

= HDMI: Priklju¢ak za audio/video-podat-
ke visoke rezolucije.

m LAN: lokalna mreZa (local area network).

= VESA: Organizacija koja je razvila stan-
dard za montiranje zaslona.

m WLAN: beZi¢na lokalna mreza (wireless
local area network).

Ciscenje televizora

|zvucite strujni kabel iz strujne utiénice.
Ocistite uredaj s vlaznom krpom i blagim
deterdZentom. Ne koristite deterdZente koji
sadrze alkohol, efilni alkohol (tzv. 3pirit),
amonijak ili sredstva za ribanie.

Koristite vlaznu, mekanu krpu za &idéenje
zaslona. Ne koristite vodu sa sapunom ili
deterdZentom.

Zbrinjavanje ambalaze

= Materijali za pakiranje opasni su za dje-
cu. Sav ambalazni materijal drZite izvan
dohvata djece.

= AmbalaZa proizvoda izradena je od
materijala koji se mogu reciklirati. Zbrinite
ih u skladu s propisima o otpadu. Ne
zbrinjavajte s normalnim komunalnim
otpadom.



Sukladnost s Direktivom o gos-
podarenju otpadnim elektri¢nim
i elektronickim uredajima i opre-
mom (WEEE Directive) i odlaga-
njem

Proizvod ne sadrZi $tetne i zabranjene tvari
koje su navedene u "Odredbi o gospoda-
renju otpadnim elekiri¢nim i elektronickim
uredajima" koju je objavilo Ministarstvo
okolisa i prostornog planiranja Republike
Turske. U skladu s WEEE Uredbom. Ovaj
proizvod proizveden je od visokokvalitetnih
dijelova i materijala koji se mogu reciklirati
i ponovo koristiti. Stoga, na kraju trajanja
ne bacajte proizvod s komunalnim i drugim
otpadom. Odnesite ih u sabirni centar za
recikliranje elektrinih i elektronigkih ure-
daja. Kontaktirajte lokalne vlasti u vezi sa
sabirnim centrima u vaoj regiji. Pomozite
sauvati prirodu i prirodne resurse tako $to
cete reciklirati iskoristene proizvode. Za
sigurnost djece, prije zbrinjavanja odsjecite
strujni kabel.

PCB uskladenost:
“Ne sadrzi PCB (poliklorirani bifenil)."

Vazne napomene o zastiti
okolisa

= Dolje navedene stavke pomodéi ¢e vam
smaniiti potrodnju prirodnih resursa, kao
i utedieti novac smanjenjem raduna za
struju.

= Ako nedete koristiti TV prijemnik nekoliko
dana, treba ga iskljuéiti iz elektriéne mre-
ze zbog ekolokih i sigurnosnih razloga.
U tom stanju televizor nede troiti energi-
ju.

= Ako televizor ima glavni prekidaé¢ dovolj-
no je iskljuciti televizor pomoéu glavnog
prekida&a. Televizor smanjuje potro3nju
energije gotovo na nula vati.

u TV tro$i manje energije u stanju mirova-
nja. Medutim, neki televizori mogu imati
znadajke kao $to je mjerad vremena za
ukljugivanije, koje zahtijevaju da televizor

bude u stanju pripravnosti kako bi isprav-
no radio.

Napomene o zamrznutim
slikama

= Gledanie iste slike dulje vrijeme na zaslo-
nu moze uzrokovati da se statiéna slika
slabo vidi u pozadini. Blijeda(e) slika(e) u
pozadini proizlazi iz LCD/LED tehnologi-
je i ne zahtjeva nikakve postupke obuhva-
éene jamstvom. Izbjegnite ove sluajeve
i/ili minimizirajte utjecaj tako 3to éete se
pridrZavati savjeta u nastavku.

= Ne dozvolite da se isti televizijski kanal
prikazuje na zaslonu dulje vrijeme. Lo-
gotipovi kanala mogu izazvati navedeni
problem.

= Ne dozvolite slikama, koje ne obuhvaéa-
ju cijeli zaslon, da neprekidno stoje an
zaslonu, ako televizijska kuéa ne emitira
sadrzaj na cijelom zaslonu vi mozete gle-
dati slike na punom zaslonu promjenom
formata slike.

= Visoke vrijednosti osvjetlienja i/ili kontra-
sta brze ¢e izazvati ovaj u&inak, stoga se
preporucuje gledati televizor na najnizim
razinama osvjetljenja i kontrasta.
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Detaljno uputstvo za
upotrebu

Za detalje o kori¥¢eniju
ovog uredaja skenirajte QR
kod mobilnim uredajem i
posetite

www.grundig.com.

Direktive EU-a

Ovaj proizvod je uskladen sa
c E sledeéim direktivama EU-a:

2014/53/EU, 2009/125/EC,
278/2009, 642/2009, 2017/1369/EU,
1062/2010, 2011/65/EU, 2019/2013/
EU, 2019,/2021 /EU.
Da biste dobili kopiju izjave o
usaglasenosti:

posetite htp://www.grundig.com/

download/doc.

AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE,
DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR,

HU, [E, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT,
NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, HR, TR.

Opseg 5150-5350 MHz je ogranicen
samo na unutradnju upotrebu. (Za Wi-
Fi/Bluetooth integrisani model ili Wi-Fi
integrisani model).

Ovaj uredaj takode moze da se koristi u
zemljama van Evrope.
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Direktive EU-a
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Predvidena namena
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Tastatura
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10  Daljinski upravlja¢

11 Inicijalno pode3avanje i podesavanije
TV-a

16 Uklju&ivanie i iskljucivanje

16 Odabir TV moda

16 Odabir tipa antene u TV modu

16 Izbor kanala direktno

16 Izbor kanala postepeno

16 Izbor kanala sa liste kanala

16  Izaberite izvor signala

16  Odabir jagine zvuka

16 Iskljugivanje zvuka
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18  Preuzimanije aplikacija
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21 Vazne informacije o zastiti prirodne
sredine

21 Napomene o statiénoj slici



O vasem televizoru

mGoogle TV™ vam omoguduje pristup
vasim omilienim TV emisijama, filmovima,
uslugama pretplate, pesmama, slikama,
igrama i aplikacijoma.

uSvoj TV mozete koristiti za gledanje TV
emisija na DVB-S, DVB-T i DVB-C.
mMnoge funkcije televizora zahtevaju vezu
sa Internetom. Televizor je opremljen

WLAN funkcijom i LAN priklju¢kom.

Predvidena namena

m Televizor je dizajniran za upotrebu u
suvim prostorijama.

uKoristite TV sa isporuéenim postoljem ili
odgovarajué¢im VESA nosadem.

mTelevizor je prvenstveno namenjen
za reprodukciju TV programa, prenos
sadrzaja i audio/video materijala sa
spoljnih uredaja. Svaka druga upotreba je
strogo zabranjena.
Nije namenjen za prikaz informacija
ili za preteznu upotrebu kao monitor
raunara. Ako se fotografija ili slika
nekompletnog formata prikazuje duze
vreme, vidljivi tragovi mogu neko vreme
ostati na ekranu.

Ovo nije kvar na koji se mozete pozvati
za polaganje prava na garanciju.

Transport proizvoda

Pre transporta iskljuite proizvod iz utiénice.

Raskadite antenski kabl i druge spoljne
uredaje povezane sa televizorom. Ako
originalna kutija za pakovanie proizvoda
nije dostupna, umotajte ga u foliju sa
mehurié¢ima ili u debeli karton i uverite se
da se nece odtetiti tokom transporta.

Sigurnost
A UPOZORENJE |

Opasnost od strujnog udara

VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA -
SACUVAJTE UPUTSTVO ZA BUDUCU
REFERENCU

Odmah zatim: Proditajte sva sigurnosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporugene sa ovim uredajem.
uLED lampica za stanje pripravnosti se
isklju¢uje kada je mrezni utikaé raskagen.
Ako LED lampica za stanje pripravnosti
svelli, to znadi da je vas proizvod
priklju&en na mrezu.

=Nemojte rastavljati televizor. To moze
izazvati opasnost po bezbednost, a
garancija proizvoda moze postati
nevazedéa ako se televizor razmontira.

= TV-om se moze upravljati samo pomoéu
kabla za napajanije ili adaptera za
naizmeniénu/jednosmernu struju koji ste
dobili uz proizvod.

uNe koristite TV sa o$te¢enim kablom za
napajanje ili adapterom za naizmeniénu/
jednosmernu struju (ako je isporucen).
mAko utikaé na televizoru ima kontakt za
uzemljenje, umetnite utika& samo u utiénicu
sa kontaktom za uzemljenje.

mUkljucite televizor u elektri¢nu uti¢nicu tek
nakon $to ste povezali spoline uredaje i
antenu.

= Zadtitite svoj TV uredaj od vlage. Ne
stavljajte posude napunjene vodom
(poput vaza) na televizor.
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Da biste spreili irenje

Opasnost od pozara
plamena, drZite u svakom
momentu sveée ili bilo koji

. \%\
drugi otvoreni plamen dalje

od ovog proizvoda.

= Ne prekrivajte otvore za ventilaciju na
televizoru.

= Uvek iskljucite utikag za struju i utikaé
antene tokom grmljavine.

mDrZite svece ili drugi otvoreni plamen dalje
od televizora.

mNemoijte izlagati baterije ekstremnim
izvorima toplote kao 3to su sunleva
svetlost, vatra, itd.

sUpotrebljavajte samo baterije iste vrste
(robna marka, velig¢ing, svojstva). Ne
upotrebljavajte polovne i nove baterije
zajedno.

Kriterijumi interfejsa

Ovaij proizvod je proizveden u
kompatibilnosti sa telekomunikacionim
mrezama.
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A UPOZORENUJE |
Povrede izazvane padom TV-a

Nikada ne postavljajte televizor na
nestabilnu povrsinu. Televizor moze pasti,
uzrokujuéi ozbiljne povrede i smrt. Kako
ove negativne situacije ne bi uticale na
decy, pridrzavaite se slede¢ih mera
opreza:

= Vodite raguna da je postolje ili drugi
namestaj na koji ¢ete postaviti televizor
dovoljno robustan da nosi televizor.

= Vodite ra¢una da dimenzije televizora nisu
vece od dimenzija namestaja na koji je
postavljen televizor.

= Ne postavljajte TV na visoki namestaj sa
kojeg postoiji rizik da se isti preevrne, kao
§to su ormari, kredenci ili police za knjige.
Ako nemate drugog izbora, pricvrstite
namestaj i televizor na zid kako biste
spredili da se isti prevrnu.

= Izmedu televizora i stalka/namestaja
na koji ste postavili televizor ne sme biti
nikakvih navlaka, vezica, odede, tila ili
sliénih predmeta.

= Upozorite svoju decu o opasnostima
povezanima sa penjanjem na stalak/
namestaj na koji se televizor postavlja ili
sa hvatanjem televizora.

= Uzmite u obzir gore navedena upozorenja
kad god promenite mesto televizora.



OBAVESTENJE

Skraéeni radni vek zbog visoke

radne temperature

= Ne postavljajte TV pored grejnih jedinica
ili na direktnu sunéevu svetlost.

= Da biste obezbedili adekvatnu ventilaciju,
odrZavaite razmak od najmanje 10 cm
oko televizora.

Promena boje namestaja zbog
gumenih nogu

= Neke povriine namestaja mogu promeniti
boju kada dodu u dodir sa gumom. Da
biste zatitili namestaj, ispod postolja
mozete postaviti podmetaé od stakla ili
plastike. Ne koristite tekstilne podloge ili
prostirke kao $to je milje.

Informacije o zastiti okoline
Ne bacaite baterije sa

|
E otpadom iz domadinstva.

Pb Iskoriéene baterije moraju se
vratiti u maloprodajne prodavnice ili javna
sabirna mesta. Na ovaj nadin mozete
pomodi zastiti prirodne sredine.

"X

Na kraju Zivotnog veka
proizvoda isti ne odlazite
zajedno sa vobiéajenim
otpadom iz domacdinstva. Odnesite ga u
centar za recikliranje elekiri¢ne i
elektronske opreme.

= Obavezno odloZite materijale za
pakiranje vaseg proizvoda odvojeno
u skladu sa smernicama lokalnih vlasti
kako bi se mogli reciklovati na ekologki
bezbedan nadin.

Saveti za ustedu energije

= Prebacite set televizora u stanje
pripravnosti ako ga neko vreme neéete
koristiti. U stanju mirovanija televizor trosi
vrlo malo energije (< 0,5 W).
Ako necete koristiti TV duze vreme,
iskljucite ga prekidac¢em za napajanie,
ako postoiji, ili izvucite kabl za napajanje
iz uti¢nice. Kada iskljucite televizor na
prekidacu ili izvu&ete utinicu, ukljucite
tajmer i programirani snimci nece
funkcionisati.
= Odaberite mesto gde direkina sunéeva
svetlost ne pada na ekran vaseg TV-a.
Tako moZete odabrati nize pozadinsko
osvetlienje i obezbediti ustedu energije.

= TV trosi manije elekiriéne energije kada se
smaniji osvetljenost.

Elektromagnetska interferencija

= Uredaji povezani sa proizvodom
(satelitski prijemnik, DVD plejer, itd.) ili
uredaii koji emituju signal (ruter, itd.) blizu
proizvoda mogu prouzrokovati smetnje
na slici i um.

= Prikljugni kablovi koji se koriste na
proizvodu moraiju biti kraé¢i od 3 m.

u Ako proizvod ne moZe da izvrii svoju
funkciju zbog elektrostatickog praznjenja,
korisnik ¢e mozda morati da ga isklju¢i, a
zatim ukljui proizvod.

= Sa proizvodom se mora koristiti zasti¢eni,
feritni kabl sa HDMI sertifikatom.

= Ako se proizvod ne moZe povratiti kao
rezultat elektrostatickog praznijenja, bi¢e
potrebna intervencija korisnika.

Napomena o azuriranju softvera
= Obja3njenja i slike u korisnickom prirugniku
mogu se promeniti azuriranjem TV
softvera.
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Sadrzaj ambalaze
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Manual

)

Standardni dodaci

Televizija

Postolje

Daljinski upravljag

Baterije za daljinski upravljag

Vijci i uputstva za ugradnju postolja

Sazeto uputstvo za upotrebu

N o AN =

. Kabl za napajanije
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Ugradnija ili ka¢enje na zid

= |zaberite lokaciju tako da direkina
sunéeva svetlost ne pada na ekran.

Ugradnja sa postolijem

= Da biste montirali postolje, pogledaijte
priloZena uputstva za ugradnju.

= Postavite TV prijemnik na tvrdu, ravnu
povrsinu.

Priprema za montazu na VESA
nosaé

Obratite se ovlaséenom prodavcu da biste
kupili instalacioni set.

Bi¢e vam potrebno sledeée:
= Makaze
= Odvija¢ sa popreénim vrhom.

Sledite uputstva za ugradnju VESA
instalacionog seta.

1. Postavite TV sa zastitnim filmom na
glatku povriinu tako da ekran bude
okrenut nadole.

2. Prerezite film sa zadnje strane
makazama.

3. Povezite potrebne kablove sa
prikljuécima na televizoru. Pogledajte
odeljak “Prikljuéci” u ovom priruéniku.

4. Zavezite kablove da ne vise na podu.

5. Pri¢vrstite komplet za instalaciju VESA
na televizor i montirajte ga u skladu sa
uputstvima za njegovu ugradniju.

SRPSKI 7|



Prikljucci
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SERVICE LAN Optic Out

u AC IN: Uloz za kabl za napajanie. u Cl: Za CA module za prijem Sifrovanih
= SERVIS: Samo servis. kanala.
= LAN: Mrezni prikljuéak.
= Opticki izlaz: opticki audio izlaz.
= USB2 (HDD): Za spoline medije
podataka.

= HDMI3: Ulaz za digitalne audio i
slikovne podatke.

= HDMI2: Ulaz za digitalne audio i
slikovne podatke.

= SATELITSKI: Ulaz za signal satfelitske
antene. Pogodno za SCR sistem sa jednim
kablom.

= ULAZ ZA ANTENU: Ulaz antenski
kabl (zemaljska antena ili prikljuéak za
kablovsku televiziju).

= (0 Spoljni audio izlaz ili prikljuéak za
sludalice sa adapterom.

= USB 1: Za medijum podataka i tastaturu.

= HDMI1 (e-ARC): Ulaz za digitalne
audio i slikovne podatke.
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Tastatura

I
o

Ukljuéivanje TV-a iz rezima
pripravnosti, uradite sledece:

1. Pritisnite & da biste televizor uklju¢ili iz
stanja pripravnosti.

Prebacivanije televizora u rezim
mirovanjaiukljudivanjetelevizora
iz rezima mirovanja

1. Televizor ée predi u rezim mirovanja

kada se pritisne kratko ® dok je
televizor ukljucen.

2. Televizor ¢e se ukljuéiti iz rezima
mirovanja kada se pritisne kratko & dok
je televizor u rezimu mirovanja.

Prebacivanje televizora u rezim
pripravnosti
1. Pritisnite ® na 5 sekundi da biste

televizor prebacili u rezim pripravnosti.
- Prikazaée se meni za iskljucivanie.

2. Odaberite »lsklju¢i« i potvrdite pritiskom
dugmeta ‘

3. Televizor prelazi u reZim pripravnosti.

Umetanjebaterijaudaljinski
upravljaé

1.
2,

Otvorite odeljak za baterije.

Umetnite baterije kao 3to je oznaceno
na dnu odelika za baterije (2 x

alkalne/LRO3/AAA).

. Zatvorite odeljak za baterije.

N
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Daljinski upravljac¢

Uklju¢uje/iskljucuje
televizor (pripravnost) Snimaij, reprodukuj,
pauziraj, zaustavi, premotaj
napred, premotaj unazad.

Otvara meni Odabir Odabir ulaza.

racuna
Otvara glavni meni

Upravljanje glasom

Prebacuje menije za
jedan nivo menija unazad

Otvara komandnu ploéu.

Potvrduje / aktivira

razlicite funkcije Tasteri za smer gore/

dole, desno/levo

Bira kanale korak po
korak;
Otvara elektronski TV
vodic.

Podesava glasnody;
Ukljugivanije/iskljugivanije
glasnoée (stisavanije)

Precice za aplikacije
Otvara meni aplikacija

Prebacuje na TV mod.
|zaberite jezik za audio

Otvara pode3avanja ECO
moda.

Prikazuje informacije

Direktno bira kanale

Prebacuje se izmedu Otvaranje menija za titl

teleteksta i TV rezima ] o .
Bira / aktivira razlicite

funkcije u menijima

Kursorska kontrola

Pomera kursor gore-dole u
menijima.

pomice kursor levo/desno u
menijima.

Aktivira raznovrsne funkcije.
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Inicijalno podesavanje i
podesavanje TV-a

1. Povezite kablove antene i spoljnih
uredaja.

Utaknite utika¢ u utiénicu.

3. Ukljucite televizor dugmetom Q) na
daljinskom upravljadu.
- Prikazade se meni »Dobrodoili«.

Izaberite jezik.
5. Odaberite zemlju.

Napomena:
= TV mozete podesiti na 2 nadina.

- »Podedavanje Google TV-a« -
Podesavanje u kom su sve mrezne
funkcije Google TV-a, emitovanje
antene i veze sa spoljnim uredajima
aktivne nakon prijave sa Google
nalogom.

- »Osnovno pode$avanje TV-a« -
Pode3avanje u kom je aktivno samo
antensko emitovanie i veza spoljnih
vredaja.

6. Nastavite na &l. 7 za podedavanije
Google TV-g;

ili
Nastavite na &l. 20 za osnovno
podesavanje TV-a.

Podesavanje Google TV-a
7. Odaberite »Pode3avanje Google TV-
a«.
- Prikazade se meni »Odaberite svoju
bezi¢nu mrezu«.

8. Odaberite svoju beZiénu mrezu sa W ili
A i pritisnite dugme .

9. Unesite lozinku beZi&ne mreze preko
tastature na ekranu, odaberite v i
pritisnite dugme .

- Prikazaée se poruka »Povezivanje
na mrezu ....... «, a zatim poruka
»Povezano«.

- Prikazaée se meni »Saveti za ustedu
energije«.

10. Odaberite »OK« za nastavak beZiéne
mrezne veze.
- Prikazacde se meni »Politika privatnosti
mreze«.

11. Izaberite »PRIHVATI«.
- Prikazade se meni »Prijavac.

12.1zaberite 7 i pritisnite @@ da biste
nastavili nakon unosa adrese e-poste
preko tastature na ekranu.

13. Odaberite =) i pritisnite @@ da biste
nastavili nakon 3to unesete lozinku
naloga preko tastature sa ekrana.

14. Sledite uputstva prikazana na vadem
TV-u i ekranu vadeg telefona. Na
ekranu telefona se prikazuju uputstva
samo za kori$éenje dvofaktorske
zastite.

- Prikazaée se meni »Uslovi usluge«.

15. Izaberite »Prihvati«.
- Prikazaée se meni »Google
Services«.
16. Izaberite »Prihvati«.
- Prikazade se meni »Google
Assistant«.
17. Potvrdite »Nastavi« dugmetom .

18. Potvrdite »Dopusti« dugmetom . da
biste pretrazivali u svim podrzanim TV
aplikacijama;

ili

Odaberite »Ne« i potvrdite dugmetom .

19. Odaberite one koje Zelite instalirati
medu aplikacijama na koje ste
pretplaceni i odaberite »Potvrdi« za
nastavak i potvrdu dugmetom .

- Prikazade se meni »Pribor«.
Napomena:
= Pogledaite ¢l. 27 za ostala
podedavanija.

Osnovno podesavanje TV-a

20.0Odaberite opciju »Pode3avanije Basic
TV-a«.
- Prikazaée se meni »Odaberite svoju

beZiénu mrezu«.
SRPSKI 11 |



21. Odaberite svoju bezi¢nu mrezu sa W ili
A i pritisnite dugme .

22.Unesite lozinku beZiéne mreze preko

tastature na ekranu, odaberite v i

pritisnite dugme .

- Prikazace se poruka »Povezivanje
na mrezu ....... «, a zatim poruka
»Povezano«.

- Prikazaée se meni »Saveti za ustedu
energije«.

23.0Odaberite »OK« za nastavak beZiéne
mrezne veze.
- Prikazade se meni »Politika privatnosti
mreze«.

24.|zaberite »Prihvati«.
- Prikazaée se meni »Uslovi usluge«.

25.1zaberite »Prihvati«.
- Prikazaée se meni »Google
Services«.

26.1zaberite »Prihvati«.
- Prikazaée se meni »Pribor«.

Ostala podesavanja
27. Ako ne Zelite upariti Bluetooth dodatak
pritisnite dugme e

28.Da biste uparili Bluetooth daljinski
upravljag, istovremeno pritisnite o i €
tokom 5 sekundi.

- Beli LED na daljinskom upravljagu
treperi.

29.Skenirani i pronadeni Bluetooth uredaji
bice prikazani u meniju. Odaberite

»Daljinski upravljaé za Google TV« i

pritisnite dugme .

- Time je uparivanije daljinskog
upravljaéa i TV-a zavrieno, a zatim
¢e se prikazati meni »Unos lozinke«.

Vazno:

= Ako imate problema sa uparivanjem
Bluetooth daljinskog upravlja&a,
morate ga resetovati. Da biste to
uéinili, pritisnite i € na daljinskom
upravljadu istovremeno 5 sekundi.
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30.Unesite lozinku dugmetima »1...0«
na ekranu lozinke, npr. »1 2 3 4« i
pritisnite dugme .

31. Ponovo unesite lozinku »1 2 3 4«
koriste¢i » 1...0« na ekranu za potvrdu
lozinke.

- Prikazade se meni »lzaberite TV reZim.

32.Potvrdite »Pogetna« dugmetom .;
ili

Odaberite »Saduvaij« i potvrdite dugmetom

- Mod »Po&etna« je optimizovan
za energetsku efikasnost u kuénoj
upotrebi.

- »Prodajno mesto« - reZim je optimizovan
da dozvoljava demo prikaz u prodajnom
mestu sa fiksnim podesavanjima.

33.Za ukljugivanije funkcije integrisanog
Chromecasta, odaberite »Uklju¢eno« i
potvrdite dugmetom .;
ili
Koristite W ili A da biste odabrali
»lsklju&eno« i potvrdite dugmetom .

Vazno:
= Ako stalno drzite integrisanu
Chromecast funkciju, poveéava se
potrosnja energije.
34.0Odaberite tip antene.

35.Slededi postupak zavisi od izabranog
tipa antene. Sledite uputstva na ekranu.
- Za DVB-S (satelitski) prijem, idite na

odeljak 37,

- Za DVB-C (kablovski) prijem, idite na
odeljak 56

- Za DVB-T (zemaliski) prijem, idite na
odeljak 63

Trazenje satelitskih kanala
36.1zaberite »Satelit«.
- Prikazade se meni »Tip antene«.

37. Odaberite »Ostalox.
- Prikazade se meni »Vrsta satelitske
antene«.



Jednostruki

Tip satelitske antene e

Snop impulsa
DIiSEqC 1.0
DIiSEQC 1.1
DIiSEqC 1.2

38.Potvrdite »Jedan kabl« dugmetom .;
ili
Zavisno od satelitskog sistema koji
koristite, odaberite »DiSEqC 1.0,
»DIiSEqC 1.1«, »DiSEqC 1.2«, »Jedan

kabl I«, »Jedan kabl ll« ili »Pojaganje
tona« sa V ili A i potvrdite dugmetom

- Prikazade se meni »lzaberite
operatera«.

Operator

Izaberite operatera
Standard

39.Ako koristite operatera u vasoj zemlj,
odaberite »Operater« i pritisnite dugme
ili
Ako ne koristite operatera, odaberite
»Standardno« i pritisnite dugme .
- Prikazaéde se meni »lzbor satelita«.

Izbor satelita Sledeéi

Turksat 42.0°E
Ukljugeno

40.Odaberite satelit prikazan na listi i
potvrdite dugmetom ’
- Prikazacde se meni »Postavke satelita«.

Status satelita
Ukljugen

Podesavanje satelita

Izbor satelita
Turksat 42°E

Rezim skeniranja
Puno

Tip skeniranja
Svi

Vrsta memorije
Svi

41. Odaberite »Status satelitax kao
»Uklju¢eno« dugmetom .

42 .|zaberite »lzbor satelita.
- Prikazaée se meni »lzbor satelita«.

. AstradA/SESS 5E
Izbor satelita
Eutelsat 7B/C 7.0E

Eutelsat 9B 9.0E
Hotbird 13B/C/E 13.0 E

AstralKR/L/M/N 19,2 E

43.0Odaberite satelit kojim Zelite izvriiti
skeniranje sa W ili A i potvrdite
dugmetom .

44.1zaberite »Rezim skeniranja.
- Prikazade se meni »ReZim skeniranjax.

Rezim skeniranja

45.0Odaberite »MreZza« ili »Puno« sa W ili
A i potvrdite dugmetom .

46.0Odaberite »Tip skeniranjax.
- Prikazaée se meni »Tip skeniranja«.

Tip skeniranja Svi

Samo kodirani kanali

Samo besplatni kanali
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47. Odaberite »Samo 3ifrirani kanali«
za plaéene kanale, »Samo besplatni
kanali« za besplatne kanale ili »Sve«
za skeniranje oba i pritisnite dugmetom

48.0daberite »Tip memorije«.
- Prikazade se meni »Tip pohrane«.

Vrsta memorije svi

Samo digitalni kanali

$Samo radio kanali

49.Odaberite »Samo digitalni kanali« za
digitalne kanale, »Samo radio kanali«
za radio kanale ili »Sve« za trazenje
oba i pritisnite dugme .
Napomena:
= Ako naidete na znacajan nedostatak
kanala ili nema signala, proverite da [i

su kablovska veza, nivo signala, Diseqc
A/B/C/D i LNB odabrani ispravno.

50.Pritisnite e za povratak na prethodni
meni nakon zavrietka podesavanija.

51. Koristite W ili A da biste odabrali
»Dalje« i potvrdite dugmetom .

52.Za pocetak trazenja kanala odaberite
»Skeniraj« i pritisnite . za potvrdu.
- Prikazade se meni »Skeniranje« i
zapodinje trazenje TV kanala.
- Skeniranje je zavreno kada se

prikaze poruka »ZAVRSENO«.

53.Pritisnite dugme .
- Prikazace se »Uslovi usluge Smart
TV-a«.
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54.0Odaberite »Prihvati« i pritisnite . za
potvrdu.

55.Pritisnite »Gledaj TV« za gledanje TV-a
ili
Odaberite »Uredi kanale« i pritisnite
. za otvaranje editora kanala.
- Prikazade se meni »Instaliranje vasih

aplikacija«, a zatim meni »Vase
Google TV iskustvo je spremnox.

56.Pritisnite . za dovr3etak podesavanja.

Pretraga kablovskih kanala
57. 1zaberite »Kabl«.

- Prikazaéde se meni »Skeniranje
kanala.

Skeniranje kanala

Prvo se povezite sa kablovskom.
Pokrenuti skeniranje kanala sada?
Mozete skenirati kanale iz menija ako preskocite ovaj korak.

Digitalni i analogni kanali
Samo analogni kanali

Samo digitalni kanali

Preskogi skeniranje

58.Za pocetak skeniranja kanala
odaberite vrstu skeniranja i potvrdite
dugmetom .
- Prikazaée se meni »Konfigurisanje
skeniranja kablovskih kanala«.

59.Pritisnite . za odabir »Skeniranjex,
odaberite »Puno«, »Napred« ili »Brzo«
i potvrdite dugmetom .

60.Odaberite »Tip memorije«.
- Prikazaée se meni »Tip pohranex.

61. Odaberite »Samo digitalni kanali« za
digitalne kanale, »Samo radio kanali«
za radio kanale ili »Sve« za trazenje
oba i pritisnite dugme .

62.0daberite »Tip skeniranja«.
- Prikazace se meni »Tip skeniranja.



63.0daberite »Samo Sifrirani kanali«
za plaéene kanale, »Samo besplatni
kanali« za besplatne kanale ili »Sve«
za skeniranje oba i pritisnite dugmetom

64.Pritisnite p za pocetak trazenja kanala.
- Prikazaée se meni »Skeniranje« i
zapodinje trazenje TV kanala.
- Skeniranje je zavr$eno kada se
prikaze poruka »ZAVRSENO«.

65.Pritisnite dugme .
- Prikazaée se »Uslovi usluge Smart

TV-a«.

66.0daberite »Prihvati« i pritisnite ‘ za
potvrdu.

67. Pritisnite »Gledaj TV« za gledanje TV-a
ili
Odaberite »Uredi kanale« i pritisnite
. za otvaranje editora kanala.
- Prikazade se meni »Instaliranje vasih

aplikacija«, a zatim meni »Vase
Google TV iskustvo je spremnox.

68.Pritisnite . za dovrietak podesavanja.

Pretraga zemaljskih kanala

69.1zaberite »Antenac.
- Prikazaée se meni »Pode3avanije
antene«.

Podesavanje antene Slededi

Vrsta memorije
Svi

Tip skeniranja
Svi

70.Odaberite »Tip memorije«.
- Prikazade se meni »Tip pohrane«.

71.Odaberite »Samo digitalni kanali« za
digitalne kanale, »Samo radio kanali«
za radio kanale ili »Sve« za traZenje
oba i pritisnite dugme .

72.0Odaberite »Tip skeniranja«.
- Prikazace se meni »Tip skeniranja.

73.0Odaberite »Samo Sifrirani kanali«
za pladene kanale, »Samo besplatni
kanali« za besplatne kanale ili »Sve«
za skeniranje oba i pritisnite dugmetom

74. Odaberite »Dalje«.

75.Za poletak trazenja kanala odaberite
vrstu frazenja kanala i potvrdite
dugmetom .
- Prikazade se meni »Skeniranje« i
zapodinje trazenje TV kanala.
- Skeniranje je zavrieno kada se
prikaze poruka »ZAVRSENO«.

76. Pritisnite dugme .
- Prikazaée se »Uslovi usluge Smart

TV-a«.

77. Odaberite »Prihvati« i pritisnite ‘ za
potvrdu.

78.Pritisnite »Gledaj TV« za gledanje TV-a
ili
Odaberite »Uredi kanale« i pritisnite
. za otvaranje editora kanala.
- Prikazade se meni »Instaliranje vasih
aplikacija«, a zatim meni »Vase
Google TV iskustvo je spremnox.

79.Pritisnite . za dovrietak podedavanja.
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Ukljucivanie i iskljucivanje
1. Pritisnite (') da biste televizor ukljuéili iz
stanja pripravnosti.

2. Pritisnite (|) za prebacivanie televizora
u stanje mirovanja.

ili
Pritisnite Q) 5 sekundi da televizor

prebacite u stanje pripravnosti.
- Prikazade se meni za »lsklju&ivanje«.

3. Potvrdite »lskljugi« dugmetom ’

Odabir TV moda
1. Za odabir TV moda pritisnite

na daljinskom upravljady;

ili

Odaberite aplikaciju »TV« iz »Vase
aplikacije« na pogetnom meniju i
potvrdite dugmetom .

Odabir tipa antene u TV
modu

1. Pritisnite @

- Prikazaée se meni »Ulazix.
2. |zaberite vrstu antene.
3. Pritisnite dugme @.

Izbor kanala direktno

1. Pomodéu numerickih tastera izaberite
kanale direktno u TV reZimu.

Izbor kanala postepeno

1. Dugmadima EEEEE € odaberite
televizijske kanale korak po korak u TV

modu.
Izbor kanala sa liste kanala
1. Pritisnite . u TV rezimu.

- Pokazacde se meni »lista kanalax.

2. Odaberite kanal sa W ili A i potvrdite
dugmetom .
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Izaberite izvor signala
1. Pritisnite @
- Prikazaée se meni »Ulazi«.
2. |zaberite izvor sksolo.
3. Pritisnite dugme @.

Odabir jacine zvuka

+

1. Podesite jacinu zvuka pomoéy - S

Iskljudivanje zvuka
+
1. Pritisnite <« NI na vertikalnoj osi.

Elektronski TV vodié

1. Pritisnite dugme g @ na vertikalnoj
osi za pokretanje elekironskog TV
vodi¢a u TV modu.

- Prikazade se elektronski TV vodic.

Napomene:

= Ne pruZaju svi kanali detaljan TV vodic.

= Mnogi emiteri pruZaju dnevni program,
ali ne i detaljne opise.

= Postoje emiteri koji uopite ne pruzaju
nikakve informacije.

2. Pritisnite e za povratak na emitovanije.

Izbor liste omiljenih
1. Pritisnite . u TV rezimu.

- Pokazade se meni »lista kanalax.
2. Pritisnite O (Zuto).

3. Qdaberite »Favoriti« i pritisnite dugme

4. Odaberite listu favorita koji Zelite
prikazati i pritisnite dugme @.

5. Pritisnite e za povratak na emitovanie.



Snimanje sa digitalnih TV
kanala

TV programi se mogu snimati i
reprodukovati samo putem spoljnog
medijuma za podatke (&vrsti disk ili USB
memorija).
Napomene
= Snimanje se moze izvrsiti samo na USB
memorijske uredaije i &vrste diskove u

formatu FAT i FAT32.

= Ako se proizvod ne moZe oporaviti u
modu reprodukcije/deljenja/snimanja
podataka kao rezultat elektrostati¢kog
praznjenja, potrebna je intervencija
korisnika.

Direktno snimanje

1. Pritisnite o za snimanije prikazanog
programa.
- Zapodinje snimanije i vreme snimanja
prikazano je u donjem levom uglu
ekrana.

Napomena

= Mozete izadi iz TV rezima i koristiti
drugu aplikaciju tokom snimanig;
operacija snimanja se nastavlja u ovom
trenutku.

2. Pritisnite O da biste zaustavili

snimanje.

Zakazivanje snimanja
1. Pritisnite e u TV reZimu.

2. Odaberite »listu programa« sa Vv,
zatim sa € ili » i potvrdite dugmetom

- Brikazaée se poruka upozorenija.

3. Odaberite »Dodaj« i potvrdite sa .
da biste odredili termin emitovania.

4. Unesite potrebne podatke za snimanje i
potvrdite »OK« dugmetom @ (zeleno).
- Snimanije koje ste zakazali je
prikazano u meniju Lista programa.

“Pauziranje” programa
sa odgadanjem vremena i
kontinuiranim snimanjem

Mozete pauzirati bilo koji program koji
gledate. Na primer, ako telefon zazvoni
dok gledate film, film mozete pauzirati

i nastaviti nakon poziva, a da nedto ne
propustite.

Prikazaée se poslednja scena koja je bila
zamrznuta, a vremenski pomak se snima
na spoljni medij podataka.

Uz funkciju neprekidnog snimanja, TV
snima kanal koji trenutno gledate kao

i memoriju odgodenog vremena koju
kreirate na eksternim medijumima za
prenos podataka. Tako mozete da koristite
funkciju premotavanja unazad na kanalu
koji gledate.

Napomene:

= Ako cete eksterni medijum za podatke
prvi put da povezete sa televizorom i
da ga koristite za odgasanje vremena,
potrebno je podesiti disk.

= Da biste mogli da menjate odgadanie
vremena, mora biti aktiviran »Rezim
odgadanja vremenac.
Pritisnite w
program.

da pauzirate trenutni

Pritisnite w za nastavak programa.

Pritisnite @ / @ za brzo

premotavanje unapred/unazad.

Pritisnite o za povratak na emitovanje
uzivo.
Saveti

= Maksimalno vreme za odgadanije
vremena je jedan sat.

= Opcija za gledanje TV-a sa funkcijom
pomeranja vremena moze biti
ograni¢ena kanalom.

= Prema zadatim podesavanjima,
premotavanie se izvodi samo do mesta
gde pritisnete dugme C]). Mozete da
podesite svoj TV tako da se premotava
unazad do sat vremena.
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Preuzimanje aplikacija

1. Odaberite karticu »Aplikacije« iz menija
»Pocletni ekran.

2. Sa Vv upisite zeljenu aplikaciju
sa tastature sa ekrana kroz »Trazi
aplikacije i igre«, a zatim potraZite
aplikaciju iz opcije »(L «.

3. Odaberite aplikaciju koju Zelite
instalirati i potvrdite dugmetom .
- Prikazaée se podaci o aplikaciji.

4. Odaberite »Ugitaj« i pritisnite dugme

- Aplikacija ée se potpuno instalirati
zavisno od veli&ine.
5. Za pokretanie aplikacije odaberite

»Otvori« i potvrdite dugmetom @.
- Prikazaée se pocetni ekran aplikacije.

Pokretanje instaliranih

aplikacija

1. Odaberite »Vase aplikacije« iz menija
»Po&etni ekran«.

2. Sa <ili » odaberite aplikaciju koju
Zelite pokrenuti i potvrdite dugmetom

- Prikazaée se glavni ekran aplikacije.

Napomena:
= Odaberite »Prikazi sve« i pritisnite
dugme . za pregled svih instaliranih
aplikacija.
Dodavanije aplikacija na listu
omiljenih
1. Pritisnite .

- Prikazade se meni »Vase aplikacije«.
Prvih 12 aplikacija prikazanih u
meniju su omiljene aplikacije.

2. Odaberite aplikaciju koju zelite dod&ﬁ

u meni pocetnog ekrana i pritisnite

3 sekunde.

3. Qdaberite »Pomakni« i pritisnite dugme

4. Pomic&ite aplikaciju tasterima s
strelicama i pritisnite dugme 6
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Napomena:
= Na meniju poéetnog ekrana prikazano

je do 12 aplikacija. Pritisnite

za prikaz svih aplikacija.

Koris¢enje Chrome Cast
(Google Cast) na Android
ili iOS mobilnom uredaju

Mozete da emitujete fotografije, video
zapise ili igre pomo¢u aplikacije sa
funkcijom Chrome Cast ili sa iOS mobilnog
uredaja na televizor.

Napomene

= Google TV i va$ mobilni uredaj moraju
imati instaliranu najnoviju verziju
aplikacije Chrome Cast.

= Funkcija Chrome Cast radi na Androidu
4.4 i novijim verzijama za Android
uredaje i na iOS verzijama 7.0 i
novijim za Apple iOS uredaije.

= Emitovanie iz pregledaéa Google
Chrome nije podrzano na mobilnim
uredajima.

u Da biste dobili detaljne informacije
o integrisanoj funkciji Chrome Cast,
pogledajte odgovarajuéi odeljak
detalinog korisnickog priruénika televizora.

1. Televizor i mobilni uredaj moraiju biti

povezani na istu mrezu.

2. Pokrenite aplikaciju sa funkcijom
Chromecast sa mobilnog uredaja.

3. Pritisnite R I na ekranu aplikacije.

4. lzaberite TV sa liste da biste zapogeli
reprodukciju.
- Sadrzaj se poéinje prikazivati na TV
ekranu.



Dodatne Informacije
Podrazumevani sateliti
15
LNB napajanje
13/18V, 14/19 V opcionalno, maksimum
500 mA

LNB komutacioni signal
0/22 kHz 650 mV +/- 250 mVpp

DiSEqC
1.0-rad, 1.1-rad, 1.2-rad
Opsezi digitalnog prijema

Satelit
Ku opseg: 10.700 MHz ... 12.750 MHz
Modulacija: ~ DVBS QPSK, DVBS2 QPSK,

8 PSK

IF opseg: 950 MHz ... 2150 MHz
Nivo signala: =25 dBm ... -65 dBm

Kabl (DVB-C)
Opsti opseg: 110 MHz ... 862 MHz
Modulacija: 16 QAM, 32 QAM,64 QAM,

128 QAM and 256 QAM
Brzina prenosa: 4.0 Msym/s ... 7.2 Msym/s
Zemaljski (DVB-T)
VHF/UHF-opseg, Sirina opsega 7 MHz i 8
MHz
Veligina FFT:
Modulacija: 16 QAM, 64 QAM, QPSK
Raspon zastite:  1/4,1/8,1/16,1/32
Zemaljska (DVB-T2) *
VHF/UHF-opseg, Sirina opsega 7 MHz i 8
MHz
Veligina FFT:
Modulacija:

2k, 8k

1k 2k 4k 8k 16k 32k

16 QAM, 64 QAM,

256 QAM, QPSK

1/4,19/256,1/8, 19/128,

1/16,1/32,1/128

* DVB-T2 nije obavezan i stoga nije dostupan
na svim proizvodima.

Raspon zaitite:

Unapred podeseni kanali

TV/Radio 6000 (satelitski - DVB-S),
1000 (kablovski - DVB-C)
99 (analogni)
1000 (zemaljski - DVB-T)
99 (analogni)

Podrzane medijske datoteke
Datoteke sa slikama:  jpg/jpe, bmp, png
Muzicke datoteke: m4a, aac
Video datoteke: mov, xvid, mpg, mpe,
vob, dat, trp, ts, avi,
mp4, mkv

Zadrzavamo pravo na tehnic¢ke izmene i
gredke.
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Licence

HuoITil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, logotip HDMI i multimedijalni
interfejs visoke definicije zastitni su znaci ili
registrovani zadtitni znaci kompanije HDMI
Licensing LLC.

Za DTS patente, pogledaijte hitp://patents.

dts.com . Proizvedeno pod licencom DTS
Licensing Limited. DTS, DTS:HD, Virtual:X

i DTS:HD logotip su zasti¢eni trgovaéki
znaci ili trgovacki znaci kompanije DTS,
Inc. u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama i/
ili drugim zemljama. © 2021 DTS, Inc. SVA
PRAVA ZADRZANA.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio i dupli-D
simboli su zastitni znaci kompanije Dolby
Laboratories Licensing Corporation.
Proizvedeno po licenci kompanije Dolby
Laboratories. Sakriveni neobjavljeni radovi.
Autorsko pravo: © 1992-2022 Dolby

Laboratories. Sva prava zadrzana.
Objasnjenje simbola koji mogu
biti prisutni na zadnjoj strani
televizora

Dvostruka izolacija.
Oznaéava da ovaj
proizvod ne zahteva vezu
sa uzemljenjem.

Naizmenicna struja.
Oznaéava da proizvod
radi sa mreznim naponom.

Jednosmerna struja.
Oznaéava da ovaj
proizvod radi samo sa
adapterom za
naizmeniénu/jednosmernu struju
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Skradenice

= eARC: Povratni audio kanal, prenosi zvuk
sa televizora preko visokokvalitetne HDMI
veze.

= AV: Audio i video.
= CAM: Modul za prijem Sifriranih TV

kanala.

= Cl: Slot za module za prijem 3ifriranih TV
kanala.

= HbbTV: Standard je za informacije i
usluge koje se pruzaju putem TV signala i
putem Interneta, a dodatna je usluga koju
pruzaju neke radio stanice.

= HD: Skupni izraz za audio / video
podatke visoke rezolucije, obi¢no 720,

1080 ili 2160 linija.

= HDMI: Veza za digitalne audio / video
podatke visoke rezolucije.

= LAN: lokalna mreza.
= VESA: Organizacija koja je razvila
standard za montiranje ekrana.

= WLAN: beZi¢na lokalna mreza.

Ciséenje televizora

|zvucite kabl za napajanie iz elektri¢ne
uti¢nice. Aparat odistite vlaznom krpom

i blagim deterdzentom. Ne koristite
deterdZente koji sadrze alkohol, amonijak
ili sredstvo za ispiranje.

Za &i3éenje ekrana koristite vlaznu, meku
krpu. Ne koristite vodu sa sapunom ili
deterdZentom.

Odlaganje ambalaze

= AmbalaZni materijali su opasni za decu.
Materijale za pakovanije drzite van
dohvata dece.

= AmbalaZa proizvoda je izradena
od reciklaznih materijala. OdlozZite
sortiranjem u skladu sa propisima
o otpadu. Ne odlazite zajedno sa
uobi&ajenim otpadom iz domadinstva.



Uskladenost sa WEEE propisima
i odlaganje otpadnog proizvoda

Ovaj proizvod ne sadrzi opasne i
zabranjene tvari navedene u "Propisima
za nadzor nad otpadom od elekiri¢ne

i elektronicke opreme" koje je objavilo
tursko Ministarstvo okoli3a i urbanizma.
Usaglasen je sa WEEE regulativom. Ovaj
proizvod je napravljen od visokokvalitetnih
delova i materijala koji se mogu ponovo
koristiti i reciklirati. Zbog toga proizvod
ne bacajte sa otpadom iz domacdinstva i
drugim otpadom na kraju njegovog veka
upotrebe. Odnesite ga na sabirno mesto
za reciklaZu elektriénih i elektronskih
uredaja. Obratite se lokalnim organima
nadleZnim za sabirna mesta u vadem
regionu. Pomozite u o&uvanju prirode i
prirodnih resursa recikliranjem kori¥¢enih
proizvoda. Zbog bezbednosti dece pre
odlaganja u otpad odsecite kabl za
napajanje.

Usaglasenost sa PCB:
“Ne sadrzi PCB (polihlorisani bifenil)."

Vazne informacije o zastiti
prirodne sredine

= Dole navedene opcije pomaZu vam
smaniiti potro3nju prirodnih resursa i
udtedeti novac smanjenjem racuna za
struju.

= Ako nedete koristiti TV prijemnik nekoliko
dana, treba ga iskljuditi iz elektriéne mreze
zbog ekoloskih i bezbednosnih razloga.
TV u ovom stanju nece trositi energiju.

= Ako televizor ima glavni prekidag, bide
dovoljno da ga iskljuéite pomoéu glavnog
prekidada. TV ée smaniiti potro$nju
energije gotovo na nula vati.

u TV trosi manje energije u stanju mirovanja.
Medutim, neki televizori mogu imati
funkcije kao 3to je tajmer za ukljugivanie,
koje zahtevaju da televizor bude u stanju
pripravnosti da bi ispravno radio.

Napomene o stati¢noj slici

= Gledanie iste slike duze vreme na ekranu
moze prouzrokovati da se statiéna slika
slabo vidi u pozadini. Moguéale) slika(e)
na pozadini poti¢e(u) sa LCD/LED

tehnologije i ne aktivira(ju) nikakve
postupke preedvidene garancijom. Da
biste izbegli takve sluajeve i/ili smaniili
uticaj na minimum, mozZete postupati u
skladu sa savetima datim u nastavku.

= Ne dozvolite da isti TV kanal ostane na
ekranu veoma dugo. Logotipi kanala
mogu biti uzrok navedene situacije.

= Ne dozvolite da slike koje se ne prikazuju
preko celog ekrana neprestano budu
prikazane na ekranu; ako ih emiter ne
strimuje u formatu celog ekrana, mozete
pretvoriti slike u prikaz na punom ekranu
promenom formata slike.

= Vecle vrednosti osvetljenosti i/ili kontrasta
doveiée do toga da se ovaj uticaj pojavi
brze; stoga vam se preporuéuje da
televizor gledate sa podesenim najnizim
nivoima osvetljenosti i kontrasta.
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NMonpo6Hoe pyKoBOACTBO
Mo 3KCcnAyarauum

Ins nonyuenus nonpo6-
HOM MHpopMaLmm 0b mc-

ctBa otckanupyre QR-kon
C NOMOILLIO MOBMIBLHOTO
YCTPOWMCTBA MKW nocetute Beb-camT

www.grundig.com.

Oupektnen: EC

WM3nenue cootsetcrayet tpebo-
c € BAHMAM cne.uyrou.lwx ﬂMpeKTMBI

2014/53/EU, 2009/125/EC,
278/2009, 642/2009, 2017/1369/
EU, 1062/2010, 2011/65/EU,
2019/2013/EU, 2019/2021/EU.

Yrobbl NonyumTs KOMMIO AEKAAPALMM O
cootsetctaum (DoC);

Mepe#ante no ccbinke hitp://www.
grundig.com/download/doc.

AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE,
DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR,

HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT,
NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, HR, TR.
Ouanazon 5150-5350 MIy npeaHasta-
YeH TOMbKO AMS MCMOMb3OBAHMS B MOMe-
werum. (Ons MHTErpMpPOBAHHOM MOAEnU
Wi-Fi/Bluetooth mnum mnterpmposanHors
monenu Wi-Fi).
[laHHoe ycTpoKcTBo TaKKe MOXeT aKC-
NAyaTMPOBATLCS B CTPAHAX 30 NPEnenamu
Esponbl.

Enumbitt sHak obpawenms npo-
AYKUMM Ha pbiHKe TaMOXXeHHO-
ro Cotosa. [Mpoaykums Mapku-
POBAHHAS 3TUM CMMBOIOM,

npouwna Bce npouenypbl OLEHKH, YCTAHOB-
NeHHble B TEXHUYECKMX PEernaMmeHTax.

|2_ Pycckun

NOMNb3OBAHMM BTOTO YCTPOM-

Conep>xaHue

Oupekmmeb EC

O Bawem tenesmsope
Mnaxupyemoe ncnonb3osaHme
BesonacHocts

Skonormyeckas MHGopMaLms
Conepxu1moe ynakoskm
YcTaHoBKA MM NoaBeLIMBAHME
Pasbems!

Knasuarypa

Ycranoska 6arapet B nynst Y
Myner OY

HauansHas HacTporika m HacTpokka
Tenesusopa

BkntoueHue 1 BbikntoueHue
Buibop pexuma TB

— = 0 0 O NO> UL WwwwN

— O

Buibop tMna anteHHbl B pexxmnme TB
Bribop kaHana Hanpsmyto
Mowarosbit BIGOP KaAHANA

Buibop kaHana u3 cnucka kaHanos
Buibop uctouHmka curHana

Buibop rpomkocti

OrtkntoueHue 3Byka

OneKkTPOHHAs Tenenporpamma
Buibop cnmcka usbparHoro
3anuce ¢ undppossix TB-kananos

<<|_|Cly30» nPorpamMMm co CABMIOM MO
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MpunoxeHus ang ckaumMBaHMs

WMcnonbsosanme Chrome Cast

(Google Cast) Ha MobunbHOM

ycrpovictee Android unum iOS

20 [HononnurensHas nHdopmaums

21 JluueHsum

21 CokpaleHus

21 Ouucrka Tenesmsopa

22 BaxHble NpMMeYaHms no 3aure
oKpy>KatoLen cpeasbl

22 TlpuMeyaHms 0 HENOABMXKHbIX U30-
BpaxkeHUax

23  BeisBneHue u ycTpaHeHKe HeMcnpas-
HoCTeM

25 [ara npomssoacrea

O 0o



O Bawem Tenesusope

uGoogle TV™ nossonser nonyuuts gocryn
K BALUMM MOBUMBIM cepranam, bunsMmam,
QBOHEHTCKMM YCIYTaM, NecHsM, potorpa-
GHIM, UTPAM M MPUIOKEHMSIM.

m)cnone3oBaHue Tenesmsopa ans nNpo-
cMoTpa Tenenepenay B popmarax DVB-S,
DVB-T u DVB-C.

mMHorue pyHKuMM Tenesusopa Tpebytot
noakmntoyenus Kk MurepHery. Tenesusop
ocHaueH ¢yHkumert WLAN v noprom
LAN.

Mnanupyemoe ncnonobzoea-
Hue

u TeneBM;op npenHasHa4yeH anga Ncnonb3o-
BAHMA B CYXMX NOMELLEHNIX.

u)/lcnonb3yite Tenesmsop C NpMnaraemMomn
NOACTABKOM MMM NMOOXOASUMM KPOHLITEH-

Hom VESA.

uTenesms3op B NepByto ouepeab NPEHA3HA-
yeH ans BocnpowmsseneHums TB-nporpamm,
MOTOKOBOM NEPENAUM KOHTEHTA M ayano,/
BMOEOMATEPUANIOB C BHELIHMX YCTPOMCTB.
McnonbsosaHue B niobbix OpymMx Lensx
CTPOTO 3aMnpeLleHo.

OH He npenHasHAYeH ansg oToBPaKeHUs
MHPOPMALIMM UMK UCMOMBL3OBAHMS B
KQUeCTBE KOMIMbIOTEPHOTO MOHUTOPA.
Ecnm HenomeuxHoe n3obpakerue mnm
M306paKEHME He B MOMHOM popmare
oTobpakaeTcs B TeUeHMe ONUTENLHOTO
nepuona BPEMEHM, BUAMMbIE CELbI
MOTYT OCTABATLCS HA SKPAHE B TEYEHUE
HEKOTOPOTO BPEMEHM.

310 He nedeKT, KOTOPbIM MOXHO MCMOMb-
30BATb B KOYECTBE OCHOBAHMS NS NPETeH-
31K NO FAPAHTUM.

TpaHcnopTMpoBKa uspenus

OrkntounTe m3nenme oT cetm nepen TPAHC-
noptmposkoi. OTcoenmHuTe aHTEHHbIN
kabernb 1 Apyr1e BHELHWE YCTPOMCTBA,
noaknoyeHHsle k Tenesmsopy. Ecnu ver

B HQMMYMM OPUTMHANBHOM YNAKOBOYHOM
KOPOBKM M3nenms, 3aBePHUTE €ro B My-

3bIPYATYIO MNEHKY MNM NNOTHBIM KAPTOH
1 ybenmTecs, YTo OH He NOBPEAMTCS NpU
TPAHCMOPTUPOBKE.

besonacHoOcCTb
A BHUMAHME |

Puck MOPa>XeHUA 3NEKTPUYeckKmm
TOKOM

BAXHBIE MHCTPYKLIMI MO TEXHMKE
BE3OMACHOCTM - COXPAHIMTE MH-
CTPYKUMM 0119 MCNONb3OBAHMS B
BYOYLLEM

HemeaneHHo cnenyert BbINOMHUTL Credy-
towee: O3HAKOMbTECH CO BCEMM Npeay-
NPEXAEHMIMM, UHCTPYKLMIMU, UANIOCTPa-
LMAMM U cneurduKaumamMm no TeXHUke
6e30MacHOCTH, NPMNAraeMbIMM K OHHOMY
npmbopy.
uCaeTonmon pexxmma OXMAAHUS FacHeT,
KOroa cetesas BMKa oTknoyeHa. Ecnm
TOPUT CBETOAMOLHbIM MHAMKATOP PeXMMA
OXMAAHMS, 3TO O3HAYAET, YTO BALLE M3Me-
fe NOLOKMIOYEHO K CeTM.

mHe pasbupaiite tenesusop. MNpu pazbop-
Ke TeneBM3opa MOXeT BOHMKHYTb Yrpo3a
6€30MAaCHOCTH, O TAKXKE TAPAHTHS HO W3-
[enne MOXET CTaTh HEMEMCTBUTENLHOM.

] TeneBmop MOXeT pGéOTGTb TONbKO C
kabenem NUTaHMUS Mnm ananTepoMm nepe-
MeHHOfO/I'IOCTOFIHHOFO TOKQ, BXOoasWwWmMmMm
B KOMMJEKT.

mHe skcnnyarupyiite Tenesmsop c nospe-
XKOEHHbIM KaBEeneM NUTaHMS MM anar-
TepOM NepeMeHHOro,/NoCTOSHHOTO TOKA
(npu Hammuum).

mEcnu BUnKa Ha Tenesmsope MMeeT 3a3em-
NAOLMM KOHTAKT, BCTABMSMTE BUIKY TOMb-
KO B PO3eTKY C 3a3eMSIOLLMM KOHTOKTOM.

u[Tonkniouariirte Tenesusop Kk posetke
TONbLKO MOCHNE MOAKIHOUEHMUS BHELHMX
YCTPOMCTB U QHTEHHbI.

= 3awmwarite Tenesusop ot snarv. He pas-
MeLLaiiTe Ha TeneBM3ope COCyAbl, HAMO-
HeHHble BOAOM (Hanpumep, Basbl).

Pycckun ﬂ



OnacHOCTb BO3HMKHOBEHMSA NOXKapa
" 0 Yrobbl npenoTepatMTL pac-
NPOCTPAHEHME OrHs, BCEraa
nep>XuTe CBeuM Mnu apyrme
MCTOYHMKM OTKPbITOTO Niame-

HW noadnblwe OT 3T0ro minenuma.

= He 30KprBOlZTe BEHTMNALMOHHbIE OTBEP-
CT1a Ha Tenesusope.

m Becerna otkntouaite BUNKY NUTAHKS M
QHTEHHYIO BUIKY BO BPEMS rpO3bl.

uCBeun unm apyrme UCTOUHMUKM OTKPHITOrO
NACMEHU OOMXKHbI HOXOAMUTLCS BAANM OT
Tenesmsopa.

mHe nopsepratite 6atapew BozaeMiCcTBMIO
3KCTPEMAnbHOTo TeNNa, TaKOro KaK Cofl-
HEUHBbILt CBET, OTOHb MW TOMY noaobHoe.

=/ cnonb3yiite TONbKO OAHOTUMHbIE AKKY-
MynsTopsl (Mapka, pasmep, cBokcTaa).
He ucnonb3ysite onHoBpeMeHHO cTapbie u
HoBble HATaperKM.

Kpurepum unrepdeiica

310 mpnenne 6bINO U3rOTOBNEHO C BOIMOX-
HOCTbIO COBMELLIEHMNS C TENEKOMMYHMKALUM-
OHHbIMU CETAMMU.

|4_ Pycckun
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TpuBMbl, Bbi3BAHHbIE NAfEHUEM Te-
nesuisopa

Hukorna He nomelarite Tenesusop Ha
HEYCTOMUMBYIO NOBEPXHOCTb. Tenesmsop
MOXET YNaCTb, YTO MOXET NPUBECTM K
Cepbe3HbIM TPABMAM U cMepTi. YTo6bI
AeTM He NOCTPANANM OT STUX HETATMBHbIX
cuTyaumit, cobniopakTe cneaytowme mepsl
NPenoCTOPOXHOCTH:

= Y6enutech, 4To NOACTABKA MMM APYras
mebens, Ha KOTOPO# Bbl pasMecTuTe
TENeBM3op, HOCTATOYHO MPOUHAS, YTOBbI
BbIIEPXKATb TENEBU3OP.

= Y6enmtecs, 4To TENEBU3OP He BbICTynaeT
30 rabapmtel Mebenu, Ha KOTOPYHO OH
onupaercs.

= He pasMelyarite Tenesusop Ha BbICOKOM
mebenu, KoTopas MOXET OMPOKMHYTL-
s, HONPUMEP, HA WKAPAX, CEPBAHTAX
MM KHWXKHBIX Wwkadax. Ecnm y Bac Het
apyroro Beibopa, npukpenute Mebens 1
TENEBM3OP K CTeHe, YTobbl NPEROTBPATHTL
MX OMPOKMAbIBAHME.

Mexgy Tenesusopom 1 noacraskor/
mebenbio, Ha KOTOPOM YCTAHOBNEH Tene-
BM30p, He DOMXKHO BbITh HUKAKMX YEXIIOB,
WHYPKOB, OAEXMAbI, THONS MK NOROBHbIX
npeameTos.

Mpenynpenure csomx neteit o6 onacHo-
CTAX, CBA3QHHBIX C 3an€3aHMeM Ha TyMby/
mebenb, Ha KOTOPOM CTOUT TeNeBM3op,
MM NOMBITKAMM AOTAHYTLCS [O TENEBM30-
pa.

= [Tpu cMeHe MecTononoXeHus Tenesmso-
pPa YyUMTLIBAMTE BbILEYNOMSHYTbIE Npeny-
npexneHms.



[TPUMEYAHUE

CokpauieHue cpoka cny>k6bl us-3a
BbicOKOM paboueil Temneparypbl

= He pasmelnarite Tenesmsop psaom ¢
HarpeBaTenbHbIMM NPMBOPAMM MnK noa
NPSMBIMKU COMHEYHBIMM MYYaMM.

m OcraBbTe CBOGOOHOE MPOCTPAHCTBO HE
meree 10 cm Bokpyr Tenesmsopa, ytobs
obecneuntb AOCTATOUHYHO BEHTHUAALMIO.

O6ecuseunsanue mebenu us-3a pe-
3MHOBBIX HOXKEK

= Hekotopsle nosepxHoctn mebenu moryt
obecLBeuMBaTLCS NPK KOHTAKTE C pesu-
HoM. [ns sawutel mebenm noa noacTasky
MOXHO MOMECTUTb IUCT M3 CTEKNA MM
nnactuka. He mncnonb3yiite takue tek-
CTUNbHbIE NOANOXKKN UNMKU KOBPUKUK, KAK
candeTku.

dxonornueckas nHpopma-

uua
" He seibpacsisaiite 6atapen
E BMeCTe C BbITOBbIMM OTXOAA-
Pb M. OTpaboTtaHHble akKymy-
NSTOPbI AOMKHbI BbiTh BO3BPALLEHbI B PO3-
HMUHbIE MAra3uHbI MM OBLIeCTBEHHbIE

nyHkTbl c6opa. Takmum obpazom Bbl Moxe-

T€ MOMOYb 3ALMTUTL OKPYXAOLLYHO Cpe-

oy.
n Mo ucteueHumn cpoka cnyxbei
B\/ M3Oenus He YTUIM3UPYMTE ero
— BMECTE C OBbIYHbIMK BbITOBbI-
Mm otxonamm. Cnaiite ero B LEHTP yTUIU-
30LMM 3NEKTPUYECKOTO W SNEKTPOHHOTO
060pynoBaHMS.

m O6930aTeNLHO YTUNU3MPYHTE OTAENbHO
YNQAKOBOUHbIE MATEPMANbI BALIETO M3fe-
nUs B COOTBETCTBMM C YKA3QHUAMM MECT-
HbIX OPraHOB BNACTM B LiENaX UX nepepa-
6oTku 6e30MacHbIM ANS OKPYXatoLe
cpeabl cnocoboM.

CoBeTbl No 3Heprocbepe>xeHunro

u [lepekntoumnte TeNEBM30P B PEXMM OXM-
[QaHMs, ecnu Bbl He ByaeTe MCNONb3OBATH
€ro B TeYeHMe HeKoToporo Bpemern. B

peXMMe OXMAAHMS Tenesusop notpebns-
eT oueHb mano aHeprim (< 0,5 Br).

Ecnu bl He Bynete Mcnons3osats Tene-
BM30P B TEUEHME ANUTENbHOTO Neproaa
BPEMEHMU, BLIKITHOUMTE €0 C MOMOLLbIO
BLIKMFOYATENS MUTAHMS, ECTIM TAKOBOW
MMeeTCs, UM OTCOBAMHUTE LHYP NUTC-
HMS OT po3eTku. [1pu BLIKIOUEHUM UIK
OTKIIOYEHUM TENEBM3OPA OT CETH BKJIIO-
YMTe TaMMeEp, W 3aNPOTPAMMMPOBAHHbIE
3anucu He 6yayT pabotarts.

= Buibepure mecro, rae Ha 3KpaH Tenesm-
30pa He Nonagaer NPsSMO COMHEYHbIM
TV cset. TakuM 06pa3oM, Bbl MOXeETE
BbIGPATL MEHEE MHTEHCMBHYIO NOACBETKY
u obecneumnts aHeprocbepexeHue.

= Tenesusop noTpebseT MeHbLUe SHEpriM,
KOTAO SPKOCTb YMEHbLLIEHQ.

dneKTPOMArHUTHAA UHTepdepeHUns

u YCTPOMCTBA, MOAKMIOYEHHBIE K M3LENMIO
(cnyTHMKOBBIF NpremHmk, DVD-nneep
W T. A.) MAK YCTPOICTBA, M3nydatoLWwme
curHansl (MapwpytMsatop m T. g.) B6nm3m
M30emnMs MOTYT BbI3bIBATb MOMEXM B M30-
BPAXKEHUM 1 LIYM B 3BYKE.
u CoenuHutensHbie kabenu, Mcnonbsyemble
ANS M30enms, BOMXHbI BbiTb Kopoue 3 M.
= Ecriv m3penue He MOXeT BbIMOMHATL CBOM
bYHKLUMM 1330 3NEKTPOCTATUYECKOTO
pa3psna, NOMb3OBATENO MOXET NoTpe-
60BATLCA BLIKIIOUNT, O 3ATEM BKIIOUMTL
usnenue.

= C m3penuem NOMXKEH MCMOMb30BATLCS
3KPAHUPOBAHHBIM, CEPTUDULIMPOBAHHDIN
HDMI 1 peppmrosbiit kabens.

= Ecnun usnenue He moxert BbiThb BOCCTAHOB-
NIEHO B PE3YMLTATE SNEKTPOCTATUYECKOTO
paspsna, notpebyercs BMeLIATENbCTBO
none3osarens.

MpumeuaHme no o6HoBNEHMIO

nporpammHoro obecneueHus

u O6BIACHEHUS U PUCYHKM B PYKOBOLCTBE
NONb30OBATENS MOTYT M3MEHATLCS C O6HOB-
neHnem nporpamMMHoro o6ecneHeHm|
Tenesmsopa.
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BuHtbl 1 MHCTPYKLUKMUK NO YCTAHOBKE
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Kabenb nuranms
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Y cTaHOBKA UM noaBeLln-
BAHMUE

= Buibepure mecto, rae Ha akpaH He nona-
AaeT NPSMOM CONMHEYHbIN CBET.

MoHTaXX ¢ noacraskom

= [1ng MOHTOXXA NOACTABKM 0BpaTHTECH K
I'Ile'lGrOeMblM MHCprKLlMSlM no YCTOHOB-
Ke.

u [NomecTute Teneemsop Ha TBEPAYHO M
POBHYIO MOBEPXHOCTb.

MoaroToBKa K MOHTAXKY HA
KpoHuwremnHe VESA

[lnsa nprobpeTeHns MOHTAXXHOTO KOM-
nnekta o6paTMTech K ABTOPM3OBAHHOMY
aunepy.

Bam noHanoburcs:

= [Tapa HoxHML,

= KpecroobpasHas oteepTka.

Cneny¥re MHCTPYKLUMAM NO YCTAHOBKE AN
MoHTaxHoro komnnekta VESA.

1. TMoMecture Tenesusop B nneHke Ha
MAAKYO MOBEPXHOCT SKPAHOM BHM3.

2. PaspexsTe nieHKy ¢ 304HEM CTOPOHBI
HOXHULIAMM.

3. Moakmntounte Heobxoommbie kabenu k
pasbemam Ha Tenesmsope. CM. pasmen
«CoenmHeHus» B 3TOM PyKOBOACTBE.

4. 3akpenute kabenm Tak, uTobbl OHM He
BMCENK HA NOny.

5. TpuKkpyTHTE MOHTAXKHBIM KOMMNEKT
VESA k tenesumsopy u ycraHosuTte ero
B COOTBETCTBMM C MHCTPYKLMSIMM MO
YCTQHOBKE.
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Paszbembl

SERVICE
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Optic Out  USB2 HDMI2 SATELLITE ANT-IN
1 A

= AC IN: Pasvem kabens nutaHms.

= SERVICE: Tonsko obcnyxusanue.

= LAN: Moakntouerme k cetu.

= Optic Out: ontmueckuit ayanosbixop.

= USB2 (HDD): [Ins BHewHmx HOoCHTENEH
LOHHBIX.

= HDMI3: Bxon ans undpposoro ayamo u
LOHHBIX M306paXeHUs.

= HDMI2: Bxon ans undposoro aynmo u
OOHHBIX M306paXeHUS.

= SATELLITE: Bxon ans curHana cnytHuko-
BOM aHTeHHbI. [loaxoamt ons opgHokabensb-
Hom cucremst SCR.

= ANT IN: Bxoa ans antexHoro kabens
(HazemHas anTeHHa mnm kabenbHoe coe-
aMHeHme).

= (O BHEWHMIT QynMOBLIXOA MM PA3bEM
ANS HOYLIHMKOB C OAANTEPOM.

= USB 1: [Ing HocuTens QaHHbIX M KNABU-
atypbl.

|8_ Pycckuin

= HDMI1 (e-ARC): Bxon ans undposoro
QYAMO M AGHHBIX M30BPAKEHMS.

= Cl: [ns Mmonyne# ycnosHoro gocryna ans
NprMema 3aWmppPOBAHHBIX KAHAMOB.



Knasuarypa

I
o

BxnioueHue Tenesusopa B peXku-
Me OXXMAaHUs

1. Haxmumre O, ytobbl BKNIOUMTL TENEBU-
30p U3 PEXMMA OXMAAHMS.

MepeknioueHne Tenesmsopa B
Cﬂ’lll.l"ﬁ PEe>XXUM M BKJIlOUeHue
€ro M3 ChAEero pexxmma

1. Teneeusop nepekntoumntcs B CRsWMiM
pexuM, koraa kHonka O Gyaet Haxara
B GrvKaliee BPeMs Npu BKIHOYEHHOM
Tenesmsope.

2. Tenesusop mOMXeEH BKMIOYATLCA M3 CMIs-
LLEro peXxuMa Npu KOPOTKOM HAXATMM
kHonku O B cnawem pexume.

MepeknioueHne Tenesmsopa B
PeXXum o>xmpaHua

1. Haxmure u yaepxusaiite O B Teuerme
5 cekyHa, yTo6bl NEPEKNIOUNTL TENEBM-
30p B PEXMM OXMAAHMS.

- OTo6paxaeTcs MEeHIO BbIKITHOYEHMS.

2. Boibepure »BoiknioueHue« 1 nonteep-
OmTe, HaXaB .

3. Tenesusop nepekntoyaeTcs B pexmm
OXMAQHMS.

YcraHoBka 6arapem B
nynet 1Y

1.
2.

Orkporite 6ataperitbii otcek

Bcrasbre 6arapew, KAk yKa3aHo Ha
HMKHENM YacTi BataperiHoro otceka (2

x wenouHsie/LRO3/AAA).

3akporite HatapertHbIi oTcek.

N
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Myner AY

BknioueHne/Bbikntouerme
Tenesusopa (B pexmme
OXMAAHMS)

OrtkpbiTe MeHto Bbibopa
YUYETHOM 3anmcu

OTKprTMe MABHOIO MEHHKO

lNepeknioueHune MeHIo Ha
OOMH ypOBEeHb Ha3aa

MoarsepxaeHue/aktmea-
LMS PA3MMUHBIX DYHKLIMA

Perynupoeka rpomkocty;
Bkniouenne/otknoueHme
3syka (bes 3syka)

OrtkpbiTrie MeHIo npuino-
XKEeHMH

Buibop s3bika 38yka

OrtkpbiTe HacTpoek pe-

»uma ECO.

MNepekntoueHue mexay
PEXMMAMM TeNeTekcTa
nTB

3anucs, Bocnpomssene-
HWe, Nay3a, OCTAHOBKA,
Briepeq, Ha3aM.
Bribop Bxona.

YnpaeneHue ronocom

OrkpbiTie naHenu mh-
CTPYMEHTOB.

Knonku Beepx/BHus,
BNpaBo,/BNEBO

Mowaroseiit BbIGOP Ka-
HanNOoB;

OTKpbITHE 3NEKTPOHHOTO
TenermMaa.

Spnbikm NpUNOXeHUM

MNepekntoueHue Ha
PeXuM Tenesmsopa.
Orobpaxetue nHdop-
maumm

Mpamont seiGop kaHanos

OrtkpbiTve MeHio cy6Tn-
TpoB

Bbibop/aktmeaums pas-
NMYHBIX GYHKLMIA B MEHIO

YnpaBneHue Kypcopom
MNepemelyeHme kypcopa
BBEPX M BHM3 B MEHIO.

MNepemelueHme kypcopa
BNeBo/BNPABO B MEH!IO.

AKTMBALMS PA3MMYHBIX GYHK-
LMM.

|'I_0 Pycckun



HauanbHas HacTpouka u
HAcTpoOMKa Tenesusopa

1. Monkntoumnte KABENU AHTEHHBI U BHELL-
HEro yCTpoMcTBa.

2. BcraBbTe LWTENCENbHYIO BUMKY B dnek-
TPHUYECKYHO PO3eTKy.

3. Bxntouute Tenesumsop ¢ NoMoLLbo O)
Ha nynste Y.
- Orobpasutcs merto »[obpo noxano-
BATHK.

4. Buibepure s3bik.
5. Boibepure cTpaHy.

Mpumeuanue:

= Bbl MoxeTe HacTpouTs Tenesusop osy-
M$ cnocobamm.

- »Hacrporika Google TV« - Hactpoi-
KQ, B KOTOPOM BCE OHNAMH-PYHKLIMK
Google TV, aHrenHoro sewatms 1
MOAKIMIOYEHMUS BHELLHMX YCTPOMCTB
QKTWBHbI MOCIIE BXOAA B CUCTEMY C
nomoLubio yuetHol sanmcu Google.

- »OcHoBHaY HACTPOMKA TeneBM3opa«
- Hacrporika, npu kotopoit aktmeHbl
TOMBKO WKWPOKOBELATENbHAS AHTEHHA
M MOAKMIOYEHMS BHELIHUX YCTPOMCTB.

6. [eperiamte k cratbe 7 Ons HACTPOMKM
Google TV;

nnum

MNepertnute k ctatbe 20 ons ocHoBHOM
HOCTPOMKM Tenesm3opal.

Hacrpoiika Google TV
7. Boibepure nywkr »Hactporika Google
TV«.
- Orobpasutcs Merto »Bribop 6ecnpo-
BOMHOM CeTUK.

8. Buibepute BecnposoaHyto cetb € No-
MOLWbIO KNABULW VW UMK A U HOKMUTE
KHOMKY .

9. Beenmre napons GecnposonHok cetm
C MOMOLLbIO SKPAHHOM KIABMATYPbI,
seibepute v u Haxmure kronky (@).

- Orobpasutcs coobwerue «Moaknio-
YeHMe K CETH ....... », a 30TeM oTobpa-
3uTtca coobwenue «MoaknioueHo».

- Orobpasutcs meHto «CoseTbl no
aHeprocbepexeHMo».

10.Buibepure »OK«, utobbl npoponxuTs

12.

13.

nogkoYeHue K 6ecnpoBoOaHOM ceTH.
- Mossurca mento »[Monutnka koHM-
AEHUMATNBHOCTM CETUK.

.Buibepure »MPMHSTb«.

- Orobpaxaetcs meHio »Bxon 8 cucre-
My«.

Buibepute = 1 HaxXMMTE ., 4TO6bI
NPOBOMKMTE NOCTE BBOAA AAPECA dnek-
TPOHHOM NOYThI € NOMOLLBIO SKPAHHOM
KNaBMATYPbI.

Buibepute = 1 HaxXMMTE ., 4TO6bI
NPOLBOMXMTL, MOCNEe BBOAA NAPONS
QKKAYHTA € MOMOLLIO SKPAHHOM KAa-
BMATYPBI.

14.Cnenyite MHCTPYKUMIM, OTOBPAXa-

15.

€MbIM HQ TENEeBM30PE M HA 3KPaHE

tenepoHa. Ha akpare tenedora

MHCTPYKLMM OTOBPAXKAIOTCS TOMbKO

MPW MCMONbL30BAHMM ABYXPAKTOPHOM

3QLMTSI.

- Orkpoetcs meHto »Ycnosus npeno-
CTOBREHMS YCIyT«.

Buibepurte »MNpuHsatb.
- Ha nucnnee nonxHo otobpasutses
merto »Google Cepaucsi«.

16.Buibepute »MpuHsatb.

- Ha aucnnee nonxHo otobpasmtses
menio »Google Accuctent«.

17.Moarsepaoute ¢ NOMOLLbIO KHOMKM

18.

))npOJlOJ'I)KMTb«..

Monteepamte nericteme »llozsonmtb«
C MOMOLLbIO ., 4TO6bI MMETH BO3MOX-
HOCTb MOMCKA BO BCEX MOAAEPXKMBAE-
Mbix TB-npunoxenusx;

nnu

Buibepure »Het« u noateepaute ¢ nomo-

wbto .
Pycckun m



19.Bbibepute npunoxeHus, KOTopsie Bbl
XOTHTE YCTAHOBMTb, M3 CAIMCKA MPUIIO-
XXEHWM, HO KOTOPbIE Bbl MOAMMUCANMCH,
u BbibepuTe »[loateepamnTbe, UTobbI
NPOAOMXMTb, 1 MOATBEPAMTE C MOMO-
weto kHorkm (@.
- Orobpasutcs MeHto »Akceccyapsik.

Mpumeuanue:
u CM. nyHKT 27 0ns OPYTMX HOCTPOEK.

Basosas HacTpolika Teneeusopa
20.Beibepure nyHkt »basosas Hactporika
Tenesmsopa«.
- Orobpasmtcs meHio »Bbibop Gecnpo-
BOLHOM CeTh«.

21.Bbibepute 6ecnposoaHyto cetb ¢ no-
MOLLbIO KNABULW WV UMK A U HOXKMUTE
KHOMKY .

22.BsenwTe naponk 6ecnpoBoaHOM ceth

C MOMOLLBIO IKPAHHOM KNABUATYPBI,

Bb|6epMTe / N HAOKMUTE KHOI'IKy .

- Orobpasmtcs coobwenme «Moaknio-
YEHME K CETM .......», O 3aTem oTobpa-
3uTcs coobeHne «[lopknioueHo.

- Orobpasmtcs meHio «Cosetsl no
aHeprocbepexeHuio».

23.Buibepure »OK«, utobbl npoponxuTs

nopkmtoueHue kK 6ecnpoBoaHOM CeTh.

- Mogsurca merto »MMonutnka koHpM-
AEHLMANLHOCTU CeTUK.

24.Bbibepurte »MNpuHsatb.
- Otkpoertcs MeHto »Ycnosums npeno-
CTOBREHMS yCnyr«.

25.Buibepurte »[MpuHatb.
- Ha ancnnee pomkHo otobpasutbes
metio »Google Cepsucei«.

26.Boibepurte »MMpuHatb.
- Orobpasmtcs MeHto »Akceccyapsi«.

Hpyrue Hactposikn
27 .Ecnu Bbl HE XOTUTE COEAMHSTL AKCECCy-
apei Bluetooth, Haxmute kHonky e

28.Y106b1 COEaMHUTL MYMLT ANCTAHLUMOHHO-
ro ynpasnenus Bluetooth, Haxxmure 1
yaep>XuBamTe 1 € OOHOBPEMEHHO B
TeyeHue 5 cekyHA.

|'I_2 Pycckun

- benbitt ceetonmon Ha nynete Y
Muraer.

29.CKAHMPOBAHHbIE M HAMAEHHbIE YCTPOM-
ctea Bluetooth nonxHsl otobpasxarscs

B MeHto. Beibepurte nyHkr »[ynst OY

Google TV« u HaxmuTe kHonKy .

- Ha a1oM conpsxeHue nynsta amcran-
LIMOHHOTO YNPABNEHMS M TENEBM3OPA
30BEpLUEHO, O 3aTeM 0TOBPa3MTCS
MeHto »Beon napons«.

BaxxHo:

= Ecnut y Bac BosHmknu npobnemsi ¢ co-
npsxexuem nynsta Y Bluetooth, Bam
HY>XHO cObpocuTb ero HacTpokku. Ans
3TOTO O[HOBPEMEHHO HOAXMMTE KHOMKM
u € Ha nynste Y 1 ynepxwusante
MX B TeueHue 5 cekyHa.

30.Beenure naponb ¢ NOMOLbIO KHOMOK
»1...0« Ha napone akpaHa, HanpuMep
»1 2 3 4«, n Haxxmure kHorky (@)

3

—_—

.Crosa seenute napons »1 2 3 4«,

ucrnonbsys »1...0« Ha akpaHe noa-

TBEPXXOEHMS NAPONS.

- Orobpasutcs meHto »Buibop pexuma
TB«.

32.Moareepaute »MaBHas« ¢ NTOMOLWbIO
KHOMKM .;

nnu

Boi6epure »CopanuTtb« 1 noatsepante ¢

nomoLbio KHonku (@.

- »[naBHas« - pexum onTMMMsMpo-
BAH NS 9Heproa$peKTMBHOCTM MpU
NOMUOLUHEM MCMONb3OBAHMM.

- »MarasuH« - pexum onTMMU3MPOBAH,
4T06bI PA3PELLNTL MOKA3 AEMOBEPCHM B
MmarasmHe ¢ GUKCUPOBAHHBIMM HOCTPOMKA-
MM,

33.Yr106b1 BKNIOUNT BCTPOEHHYHO BYHKLMIO
Chromecast, bibepure »Bkn.« 1 nog-
TBEPOMTE C MOMOLLbIO KHOMKM .;

nnu

Mcnonbayite KHOMKM » WV« UK »AK,
uto6bl BEIGPATH »BbIKN.C, U NOATBEpOMTE
HaxaTtuem kHonku (@.



BaxxHo:

= [ocrosHHOe BKNtOUEHME MHTETPUPOBAH-
How ¢yHkumm Chromecast ysenmuusaer
notpebreHue aHepmm.

34.BbibepuTte TUN AHTEHHBI.

35.Cnenytowas npouenypa 30BMCUT OT
BbIGpaHHOro TMna axteHHsl. Cneayre
MHCTPYKLMSM HO 9KpaHe.
- Ona npuema DVB-S (CnyThuk) nepet-
aure Kk craree 37

- [Ons npuema DVB-C (Kabens) nepeir-
aute K ctatee 56

- Ons npuema DVB-T (HazemHas ah-
TeHHa) nepenamte k cratbe 63

Mowuck cnyTHMKOBBIX KAHANOB
36.Buibepure »CnyTHuk«.
- Otobpaxaetcs MeHIo » TUM aHTEHHbI«

37.Buibepure »[Opyroex.
- Orobpaxaetcs meHo »Tun cnyTHUKO-
BOM QHTEHHbIK.

TUn cNyTHUKOBOW aHTEHHbI Oawh kadens

Tone Burst

DIiSEqC 1.0
DIiSEQC 1.1
DIiSEqC 1.2

38.TMoarsepaute »OamHounbii kKabenb« ¢
MOMOLUbIO KHOMKM .;

nnu

B 3aBucHmocTH oT Mcnonbsyemon cnyt-
HMKOBOM cucTeMbl, Bbibepute »DiSEQC
1.0«, »DiSEQC 1.1«, »DiSEQC 1.2¢,
»Oaun kabensb l«, »Opun kabens ll«
unu »Tone Burst« ¢ nomowbro KHOMoOK
»WV« UNKU » A« U NOATBEPAUTE C MOMO-
LWbIO KHOMKM ».«.
- Ha aucnnee ponxHo otobpasmtbes
meHio »Bbibop oneparopax.

Bbi6paTb onepaTopa Oneparop

Cranpapt

39.Ecnu Bbi ncnonssyete oneparopa, ob-
CNY>XMBAIOLLETO BALLY CTPAHY, BbiIGepu-
1e »Onepatop« n HaxmuTe kHonKy (@
unu

Ecnu bl He ucnonbsyete oneparopa,

BbiGepute onumio »CTAHAAPTHBIMG K

HAXXMUTE KHOMKY .

- Orobpaxaetcs meHto »Bbibop cryr-
HUKAK.

Bbi60op cnyTHMKA B
Turksat 42.0°E

40.Bbibepute cnyTHUMK, oTOBpakaeMmbiit B
cnucke, M noaTeepamTe BbIGOP, HAXAB
kHonky (@.

- Orobpaxaetcs meHto »Hactporiku
cnyTHUKAK.

HacTpoiku cnyTHuka  Cramecmymma
Bbi6op cnyTHUKa
Turksat 42°E

PexiM CKaHNpoBaHMs
Monmsiii

Tun ckaHMpoBaHus
Bce

Tun coxpanetms
Bce

41.Buibepure »Craryc cnyTHMKa« Kak
»Bkn.« ¢ nomoLsto kHomnku (@

42 Bbibepute »Bbibop cnyTHUKak.
- Orobpaxaertcs meHto »Beibop cryt-
HMKaK.

Pycckun m



AstradA/SES5 5E

Bbi6op cnyTHUKa

Eutelsat 7B/C 7.0E
9B 9.0E
Hotbird 13B/C/E13.0 E

AstralKR/L/M/N 19.2 E

43.BbibepuTe CMyTHUK, HO KOTOPOM Bbl
XOTHTE BbIMONHWUTL MOMUCK, C MOMOLLbIO
KHOMOK WV unu A v noateepamTe Bbl-
60p € MOMOLLBIO KHOMKM .

44 Bribepute »Pexum ckaHmMpoBaHus«.
- Orobpaxaetcs MeHto »Pexxum ckanu-
poBAHMIK.

PeXxum ckaHupoBaHus Cers

Monubii

45.Buibepure »Cetb« mnu »lMonHsibi« ¢
nomMouwbto V unu A 1 Noatsepamre
BbIGOP C MOMOLLbIO KHOMKM ‘

46.Buibepute »Tun ckaHUPOBAHMSK.
- Orobpaxaetcs MeHto » Tun ckaHMpo-
BAHMSIK.

Tun ckaHupoBaHus Bce
TonbKo 3awwmndposaHHble

TonbKo 6ecnniaTHbie KaHanbi

47 Bbibepute »Tonbko 3aWMPpOBaHHbIE
KQHAnNbIK A8 MAATHbIX KAHANOB, »Tomb-
ko BecnnatHble kaHanbli« ons Gecnnar-
HbIX KQHAMOB MnK »Bce« ans noucka
060X BUOOB KAHANOB M HAXMMUTE
KHOMKY .

48.Bbibepute »Tnn coxpaHeHms«.
- Orobpaxaetcs meHto »Tun coxpate-
HMs«

Iﬁ Pycckun

Tun coxpaHeHus Bee
TonbKo UudpoBble KaHanbi

TonbKo paanoKaHanbi

49 Bribepure »Tonbko undposbie KaHa-
nbi« Ans UMGPOBLIX KAHAMOB, »TONbKO
PAOMOKAHAMbIK NS PAAMOKAHAMOB
unu »Bce« ang nomcka obowmx smnos
KOHAMOB M HOXMMTE KHOMKY ’

Mpumeuanue:

= Ecnu BbI cTonkHynmch ¢ Tem, uto
KQHANOB OYeHb MAMO MAM HeT CUIHana,
ybeamTecs, uto ecTs kKabenbHoe coenu-
HeHMe, YPOBEHb CUIHANA LOCTATOYHBIM,
bibop Diseqc A/B/C/D u LNB sbinon-

HEH NPABUINbHO.

50.Haxmure e, 4TO6bI BEPHYTHCS B
npenbinyllee MeHo Nocne 3aBepLIeHMs
HACTPOMKM.

5
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.Ncnonb3yitte kHonkm W mnm A, uto6bl
Bbibpats »[anee«, u nonteepaunte
HOXKATUEM KHOMKM .

52.Y106bI HaYaTb NOUCK KAHANOB, Bbibe-

pute »CKAHMPOBAHMEK U HOXMMUTE

A9 NOATBEPXKAEHMS.

- Mossurca mento »CkaHmnposaHuek, u
HAYHETCS MOMCK TEeNeKaHanos.

- CkaHWpoBaHMeE 30BEPLIEHO, KOTAA
otobpaxaercs coobuerne »3ABEP-
LLUEHO«.

53.Haxmure kHormky .
- OtkpoeTcs NyHKT »Ycnoems npeao-
CTABREHMS YCyr«.

54.Bbibepute »[prHATE 1 HOXMUTE .
ANs NoATBEP>KAEHMS.

55.Haxmure »Cmotpertsb Tenesmsop,
4TO6bI CMOTPETH TENEBU3OP

nnu

Buibepure »Penaktmposats kaHambi« 1
Haxmute (@ 0015 OTKPLITUS PENAKTOPA
KOHANoB.



- Orobpasutcs MeHto »YCTaHOBKA
BALIMX NPUNOKEHMIIK, O 30TEM MEHIO
»Bbi rotossl k pabote ¢ Google TV«.

56.Haxmure ., 4TO6bI 3ABEPLIMTL HO-
CTPOMKY.
Mouck kabenbHbIX KAHANOB

57 .Bbibepure »Kabenb«.
- Orobpaxaertcs meHto »CkaHmnposa-
HME KAHAMOBK.

Uudpoeble n aHanoroeble
KaHanb!

CKaHupoaaHue KaHanoe

Cuauana, noxanyiicra, NOAKNIOUMTECH K Kabenio.
Hauars ckanmposanme kananos ceituac?

Ecnin Npony €TUTE 3TOT LIGT, MOXKHO BBINONHMTS CKAHUPO-
BaHue KaHanos & meHio.

Tonbko aHanorosbie
KaHanb!

TonbKo LuPpoBsie Kananb!

MponycTuTh ckaHM-
poBaHme

58.4106b1 HOYATL CKAHMPOBAHKME KAHANOB,
BbIGEpPUTE TUM CKAHMPOBAHMS M MOM-
TBEPAMTE HAXKATUEM KHOMKM .
- Orobpaxaetcs merto »Hactporika
MOoMCcKa KaHAmNoB KabenbHOro Tenesu-
OeHUa«.

59.Haxmure ., utobbI BLIGPATL »PEXUM
cKkaHMpoBaHus«, Boibepute »MonHoex,
»Pacwmpertoe« unu »beictpoe« u
MOLOTBEPAMTE HAXATMEM KHOMKM .

60.Bbibepure »Tun coxpareHms«.
- Orobpaxaertcs MeHto »Tun coxpaHe-
HMs«

61.Bbibepure »Tonbko umdpposble KaHa-
nbl« ANS UMGPOBBIX KAHAMOB, »T0ONbKO
POAMOKAHAMbIK AN PAAMOKAHANOB
nnm »Bce« ang nomcka obomx Braos
KOHQMOB M HOXMMTE KHOTMKY .

62.Bbibepute »Tun ckaHMPOBAHMAK.
- Orobpaxaetcs meHto »Tun ckaHupo-
BAHMSAK.

63.Bbibepure »Tonbko 30wWmMdpoBAHHbIE
KQHAMbIK A8 MAATHbIX KAHANoB, »Tomb-
ko BecnnatHble KaHanbli« ons Gecnnar-
HbIX KQHANOB MnK »Bce« ang noucka
060MX BUOOB KAHANOB M HAXMMUTE
KHOMKY .

64.Haxmurte P, utobbl HAYAT CKAHMPOBA-
HWE KAHANOB.
- Mossurca mento »CkaHunposaHuek, u
HQYHETCS MOMCK TENEKAHAMOB.
- CkaHWpoOBaHMe 30BEPLIEHO, KOTAA
otobpaxaercs coobuerne »3ABEP-
LWEHO«.

65.Haxmure kHonky .
- OtkpoeTcs NyHKT »Ycnoems npeao-
CTABREHMS YCyr«.

66.Buibepurte »MNpuHaTb« 1M HAXMMUTE .
ANs NOATBEP>KAEHMS.

67 .Haxmure »CmoTtpeTs Tenesusops,
uTOBbI CMOTPETH TENEBU3OP

nnu

Buibepure »Penaktmposats kaHambi« 1

Haxmute (@ 0NS OTKPLITUS PENAKTOPA

KQHANo..

- O106pasutcs MeHto »Y CTAHOBKA
BALLMX NPHIOXEHMIK, O 30TEM MEHIO
»Bbi rotossl k pabote ¢ Google TV«.

68.Haxmure ., 4TO6bI 3ABEPLIMTL HO-
CTPOMKY.

Mouck Ha3eMHbIX KAHANOB

69.Bribepute »AnteHHa.
- Orobpaxaetcs meHto »Hacrporika
QHTEHHbIK

HacTpoiika aHTeHHblI Banee

Tun coxpanenma
Bce

Tun ckaHupoBaHus
Bce

70.Buibepute »Tun coxpaHeHms«.
- Orobpaxaetcs MeHto »Tun coxpate-
HHNAK

71.Buibepurte »Tonbko undbpossie KaHa-
b« ANsS UMGPOBLIX KAHANOB, »TONbKO
PAOMOKAHAMbIK A5 PAAMOKAHANOB
unu »Bce« ans nomcka oboux srpos
KOHQAMOB U HAXKMMTE KHOTMKY ‘

Pycckun m



72.Bbibepute »Tun ckaHMPOBAHMAK.
- Orobpaxaetcs meHto »Tun ckaHupo-
BAHMSIK.

73.Buibepure »Tonbko 3awmndposaHHbie
KAHAMbI« NS MAATHbIX KAHANOB, »TOMb-
ko BecnnatHble kaHanbli« ons Gecnnar-
HbIX KQHANOB MAK »Bce« ans noucka
060UX BUAOB KAHAMNOB M HAXMMTE
KHOMKY .

74.Buibepure »Oaneex.

75.4106b1 HAUATH CKOHMPOBAHME KAHAMOB,
BbIGEPUTE TUN CKAHMPOBAHMS M NOM-
TBEPAMTE HAXATUEM KHOMKM .
- Mossutcs metto »CkaHnposaHues, u
HOYHETCS MOMCK TENEKAHANOB.
- CKOHMPOBAHWME 30BEPLIEHO, KOTAA
otobpaxaercs coobierne »3ABEP-

LWEHO«.

76. Haxmure kHomky .
- OtkpoeTtcs NyHKT »Ycnoeums npeao-
CTABMEHUS YCTyTK.

77 .Boibepurte »MpuHaTb« M HOXMUTE .
005 NOATBEPXKAEHMS.

78.Haxmmre »Cmotpets Tenesmsops,
uTobbI CMOTPETH TENEBM3OP

201171

Buibepmre »Penaktmposats kaHambi« 1

HaxmuTe (@ Ons OTKPLITMS penakropa

KQHANOB.

- Oto6pasutcs MeHto »YCTaHOBKA
BALLMX NPMIOXEHMIK, O 30TEM MEHIO
»Bbi rotossl k pabote ¢ Google TV«.

79 . Haxmure ., 4TO6bI 3ABEPLIMTL HO-
CTPOMKY.

BknioueHue u BbiKNIOUEHUE

1. Haxmure (1), urobsi skmioumts Tenesu-
30p B PeXXMME OXMOAHMS.

2. Haxmure Q), UTODbI BKITFOUMTL TENEBM-
30p B PEXMM CHQ.

nnu

Haxmure u ynepxumsaiite 5 ¢ (1), uro-
6bl NEPEKNIOUNTL TENEBU3OP B PEXUM
OXMAAHUS.

m Pycckun

- »O106paxaeTcs MEHIO BbIKMIOYEHMSK.

3. Toateepaute »BbiknioueHme« ¢ nomoLsto
KHOMKM .

Bbi6op pe>xxuma TB

1. Yrobel Beibpats pexum TB, Haxmute
HO NynbTe ANCTAHLUMOHHOTO YNpaB-
nemms;

nnu

Buibepute npunoxetme »TB« B nyHkte
»[punoxeHuns« B MABHOM MEHIO M Noa-
TBEpAMTE BbIGOP KHOMKOM .

Bbi6op TMNA AHTEHHbI B pe-
>xume TB
1. Haxmure @
- Oro6pasutca MeHto »Bxoabi«.
Buibepure TMn aHTeHHbI.

3. Haxmure kHonky @.

Bbi6op KaHaNa HaNpsAMyio

1. C nomoupto UMdpPOoBbIX KHOMOK BbibEpUTE
KOQHQMbl HEMOCPENCTBEHHO B pexume TB.

Mowaroebin BbIGOp KAHana

1. C nomousto kHonok SR @ g, 6epiTe
v

TENEBU3MOHHbIE KAHAMbI AF 30 LWATOM B
TENEBUUOHHOM PEXMME.

Bbi6op KaHana us cnucka
KAHANOoB
1. Haxmure . B pexxume TB.

- Orobpasmtcs MeHio »Cnmncok KaHAnoB«.

2. Buibepure kanan c nomowpo V unu A
W NoaTeBepoMTE BLIBOP HAXATUEM KHOMKM

Bbi6op McTouHMKA curHana
1. Haxmure @
- Otobpasmtcs meHio »Bxoabi«.
Buibepure mcrouHmk curHana.

Haxmmre kHonky @.



Bbi6op rpomkocTn

1. Or NMPYH
. PYMTE IPOMKOCTb C MOMOLLbIO
- a—

OTtknioueHune 3ByKa
+

1. Haxmure - SEEEEE HO NeprneHamKynsp-
HOM OCM. -

dneKTpOHHASA Tenenporpam-

ma

A
1. HaxmuTe KHONKY uummmmm @ HO nepneH-
LMKYNSPHOM OCH, YTOBbI 3AMYCTUTb nek-

TPOHHYIO TENEeNPOrPaMMY B PEXMME

TB.

- [onxHa oto6pakarbes aneKTpOHHA
TENenporpamMma.

Mpumeuanus:
= He Bce kaHanb! npepocraenstor noa-
pobHbIl Tenermg.

= MHorue BellarenbHble KOMNaHun npe-
NOCTABNALOT €XENHEBHYIO NPOrpamMMmy,
HO He OaroT I'IOJJ,pO6HbIX OMUCAHMUM.

= CyLyecTBytOT BeLLATENbHBIE KOMMAHMM,
KoTopble BOOBLE He NPeaoCTaBNNIOT
HUKAKOM MHbOPMALIMM.
2. Haxmure e, 4TO6bI BEPHYTHCS K
TPAHCAILMM.

Bbi6op cnucka nsbpaHHoro

1. Haxmure . B pexume TB.
- Oro6pasmtca MeHto »CnmMcok KaHa-
NoBK.

2. Haxmure kHonky (o) (>xentas).

3. Buibepure «M36paHHoe» u Haxmute
knonky @.

4. Bbibepute cnncok M3BPAHHOro, KOTO-
PbIM Bbl XOTUTE OTOBPA3UTH, M HAKMMUTE
kHorky @.

5. Haxmure e, uTO6bI BEPHYTHCS K
TPAHCAALUMM.

3anuck ¢ undpposbix TB-ka-
Hanos

TeneBu3MOHHbIE NPOTPAMMbI MOTYT 3AMMChI-
BATBCS M BOCMPOM3BOAMTLCS TONLKO Yepes
BHELHMM HOCKUTENb OAHHBIX (XKeCTKMM Anck
unn USB-Hakonutens).

Mpumeuanns
= 3anmch MOXeT BbITh BLIMOTHEHA TOMBKO
Ha USB-Hakonutensx m xectkmx amc-

kax ¢ opmarom FAT u FAT32.

= Ecnu paborta usnenms He MoxeT GbiTh
BOCCTGHOBIEHA B PEXMME BOCMPOM3-
BeneHns/obmeHa AaHHbIMM/ 3anucK
B PE3yNbTATE SNEKTPOCTATMYECKOTO
pa3pSaa, HeOBXOAMMO BMELIATENLCTBO
nons3oearens.

Mpamas sanuce

1.

Haxmure o, uTo6bI 30MMUCATL TEKY-

LYo NPOrPAMMY.

- 3anmce HaYHEeTCS, 1 BPEMS 3aMMUCK
OTOBPA3NTCS B HUXKHEM NEBOM YTy
3KPaHa.

Mpumeuanue

u Bbl Moxerte BbIMTH U3 pexrma TB u
MCMOMb30BATL OPYFrOE MPUIOXEHUE BO
BPEMS$ 3aMMCK; onepaums 3anmncu npu
aTOoM ByneT npoaomkeHa.

Haxxmure o, uto6bl OCTAHOBMTL
3aMMCb.

nnauuposauue 3anucm

1.
2.

Haxxmure 0 B pexume TB.

Bribepute »Cnmcok nporpamm« ¢

nomouwpsto V 1 € unm P 1 noarsepaure

kHonkow (.

- Orobpasmtcs npeaynpexaparoee
coobueHue.

Buibepure »Jobasutb« 1 noarsepaute

C MOMOLLbIO ., 4TO6bI 3ANNAHMPOBATH

3AMMCb TPAHCNIUMM.

Beenmte Heobxommmyto nHbopMmaumio

ans 3anucu n noateepamte »OK« ¢

nomowsto @ (senenas kHonka).

- 3anNnNaHMPOBAHHAS BAMM 3AMMCh
Bynet oTobpaXaThCs B MEHIO CMIMCKA

NPOrPamM.
Pycckun m



«Maysa» nporpamm co
CABUIOM MO BPEMEHMU U He-
npepbIBHOM 3ANMUCHIO

Bbi MoxeTe npuoctaHosuTs niobyto npo-
rPAMMYy, KOTOpyto Bbl cMoTpmTe. Hanpu-
Mep, ecnu Npu NPOCcMoTpe GUMNbLMA 3BOHMUT
TenedoH, Bbl MOXETEe NPUOCTAHOBUTL
bMNbM M BO30BHOBKTb €10 NOCHe 3BOHKA,
HUYEro He NPOMYCTMB.

OrobpaxaeTtcs NocneaHuit Nnpruocta-
HOBMEHHbIM 3MU30M, U CHBUT MO BPEMEHMU
30MMCbIBAETCS HA BHELWHMM HOCKTENb OAH-
HbIX.

C nomoubto GyHKLMM HenpepbIBHOM 3anu-
CM1 TENeBM30p 3AMMUCLIBAET KAHAN, KOTOPbIM
Bbl B HOCTOSLIEE BPEMS CMOTPMTE, TAK XKE,
KOK M NAMSTb CO COBMIOM BPEMEHM, CO3aa-
BOEMYIO HO BHELIHMX HOCMTENAX ACAHHBIX.
Takmm 06pasom, Bbl MOXETE MCMOMb30BATH
bYHKUMIO NePeMOTKM HA3AM HA KaHane,
KOTOPBIM Bbl CMOTPUTE.

Mpumeuanus:

= Ecnnt BbI cobupaetech noaknoums
BHELUHWIM HOCUTENb [AHHbLIX K TeNneBm-
30pYy B MEPBbIM PA3 1 UCMONL3OBATH
€ro Ang BpeMeHHoro casura, pebyercs
HOCTPOMKA OMCKA.

= [1n9 BO3MOXHOCTM MCMOMb3OBAHMS
COBMIA MO BPEMEHU NOMKeH BbiTh AKTU-
BMPOBAH pexuM »Casur no BpemMeHm«.
1. Haxmure w, 4TO6bI MPMOCTAHOBUTH
TEKYLLYIO MPOTPAMMY.
2. Haxmure w, uTo6bl BO30OHOBUTL
NPOrPaMMmy.
Haxmure @ / @ ans 6eicTporo
nepemelLeHus Bnepes/Hasag.

w

4. Haxmure o, 4TO6bI BEPHYTLCS K Nps-
MOM TPAHCASILMM.
Cosetbl
= MakcrmanbHoe Bpems Ons BpeMeHHOro
CHBMIA - OINH YaC.

= BosmoxxHocTs npocMoTpa Tenesmsopa
¢ PYHKLMEN BDEMEHHOTO CABMIT MOXET
6bITb OTPAHUYEHA KOHANOM.

|'I_8 Pycckun

u [lo YMONYAHUIKO NEPEMOTKA BbINOJTHAET-

C$l TOMbKO 10 TOUKM, [e Bbl HAXXMMAeTe

. Bbl Mo>eTe HacTpouTs Tenesusop
TaKMM 06pasoM, uTobbl OH NepeMarTsb-
BANCA 4O YACA HA3aA.

I1pm10)|(e|-|m| anga ckauymeda-
HUSA

1.

Buibepure sknaaky »lpunoxeHms« s
MeHIo »[ NaBHbINM 3KPaH«.

C nomolwbto KHOMKM WV BBEAMTE Xendae-
Moe NpUMNOoXeHME C SKPAHHOM KaBK-
atypbl Yepes »[lomck NpUnoxeHmM 1
UIPK, A 30TEM HAMAMUTE MPUNOXEHME M3
MYHKTA » L «.

Buibepurte npunoxetue, KOTopoe Bbi
XOTUTE YCTAHOBMWTb, M NOATBEPOMTE,
HOXAB KHOMKY (.

- Orobpasmtes MHpopMaLms o npuno-
KEHUM.

Buibepure »3arpyska« 1 Haxmmre

kHonky (@.

- Mpunoxenune Bynet nonHocTbiO
YCTQHOBINEHO B 3ABUCMMOCTM OT €10
pasMmepa.

Yto6b1 yCcTaHOBUTL NpUROXKEHME, BbiGe-
pute »OTKpbITb« M MOATBEPAMTE, HAXAB
kronky @).

- Otob6pasunTcs MasHbIM 3KPAH Npuno-
XKeHMs.

3anyck ycTaHOBEHHbIX NpUsno-
XKEeHUM

1.

Buibepure »Bawm npunoxerms« B
MeHto »[NaBHbIM 3KPAHK.

Bribepure npunoxeHue, KoTopoe Bbl
XOTUTE 3aMYCTUTh, C MOMOLLLIO KHOMOK
€ vnu P 1 noateepaMTE, HOXKAB KHOMKY

- Otob6pasuntcs MaBHbIM 3KPAH Npuno-
KeHus.

Mpumeuanue:
u Bribepure »[Tokasats Bce« u HakmuTe

KHOMKY . Ang NpocMoTpa BCEX YCTA-
HOBNEHHbIX I'IpMJ'IO)KeHMl:L



do6aesneHne NpunoXxeHuu B
cnucok usbpaHHoro

1. Haxmure pps
- Orobpasutes meHto »Bawm npurno-
xeHua«. 12 nyyiwmx npunoxeHun,
OTOBPAXKAEMBIX B MEHIO, SBASIOTCS
TEKYLUMMM MOBUMbBIMM MPUNOXKEHMS-
MM,

2. Buibepure npmnoxeHue, KOTopoe Bbl
XoTUTe HOBABMTL B MEHIO [MIABHOTO
3KPAHA, U HOXKMMTE M yaepxusamTe 3 ¢
kHonky @.

3. Buibepure »lNepemeluerme« n Haxmure
KHOMKY

4. TlepeMecture NPUNOXEHUE C MOMOLLbIO
KNABULL CO CTPENKAMM M HaXMMUTE
kHonky @Y.

Mpumeuanue:
= B MeHto magHoro akpaHa otobpaxa-
ercs no 12 npunoxenmit. Haxmure

a1 oToBPAXEHUS BCEX NPMAO-
KEHUM.

Ucnonbzosanmne Chrome
Cast (Google Cast) Ha
MOOGUNbHOM yCTPOMUCTBE
Android unun iOS

Bbi MoxxeTe nepenasars potorpadmm, Bu-
A0 MMM UIPbI C MOMOLLBIO MPUNOXKEHUS C
dyHkumert Chrome Cast unm ¢ mobunbHoro
yctporctea iOS Ha Tenesmsop.

Mpumeuanns

= Ha Google TV 1 mobunbHoMm ycTpoit-
cTBE NOMKHA BbITh YCTAHOBMEHA NO-
cnenHss Bepcus npunoxetns Chrome
Cast.

u Chrome Cast pabotaet Ha Android 4.4
v Bbiwe ans yctporicte Android 1 Ha
iOS Bepcmu 7.0 v Bbile Ang ycTpomcTs

Apple iOS.

= TpaHcnaums us 6paysepa Google
Chrome He nopnepxwmeaetcs Ha Mo-
BUNbHBIX YCTPOMCTBAX.

= MoppobHyto MHbOpMaLMIO O BCTPO-

enHolt dyHkumm Chrome Cast cm. B
COOTBETCTBYIOLEM pasaene nonpobHo-
ro PyKOBOACTBA MOMb3OBATENS TENEBU-
30pa.

Tenesusop M MOBUIbHOE YCTPOMCTBO
AOMKHbI BbITb MOAKMIOYEHBI K OAHOM
cetm.

2. 3anycrure npunoxenme ¢ Chromecast
c MO6MHbH‘%CTpOﬁCTBG.
3. Haxmure R\ _J Ha skpare npunoxe-
HUS.
[Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing elit, sed diam
i incidunt ut laoreet g
4. Bwibepure TB u3 cnmcka, utobsl HauaTb

BOCNnpou3BeneHNE.
- Haunnaercs BOCrnpomsseneHne KoH-
TEHTa HA 3KpaHe Tenesmnsopa.

Pycckun ﬁ‘



HdononHurensHas uHgop-
maumsa
CNyTHUKM NO YMOMUYAHUIO

15

MCcTOUHMK NMUTAHUS CMYTHUKOBOTO KOH-
seprepa/LNB
OnuuonansHo 13/18 B, 14/19 B, makc.
500 MA

CurHan nepekxsnoyeHnsa cnyTHMKoBoro

koHeBeptepa/LNB

0/22 «l'y 650 MB +/- 250 MB nuk.
DiSEqC

1,0-pabounit, 1,1-paboumit, 1,2-paboumit
OuanazoHbl unpposoro npuema
CnyTHuK

Ku-pmanason: 10.700 Mly ... 12.750 MTly

Moaynsums: DVBS QPSK, DVBS2 QPSK,

8 PSK

|F-amanazon: 950 Mry ... 2150 Mruy

YpoBeHb

cUrHana: -25 nbm ... -65 nbm

Ka6enb (DVB-C)
O6wmi amanaszon: 110 MIy ... 862 MTu

Mogynsuns: 16 QAM, 32 QAM,64
QAM, 128 QAM 1 256
QAM

CumeonbHas

CKOPOCTh: 4.0 MnH. cume/c ... 7.2 MaH.

cumB./c

Haszemubint (DVB-T)
OBY/YBY-ananasoH, nonoca nponyckamns 7
Mlum 8 Mly
Pasmep BM®: 2k, 8k
Moaynsums: 16 QAM, 64 QAM, QPSK
[uanazoH sawmsi: 1/4,1/8,1/16,1/32

Hasemupin (DVB-T2)*
OBY/YBY-ananasoH, nonoca nponyckaus 7
Mlum 8 Mly

Pasmep BMN®: 1k, 2k 4k 8k 16k, 32k
Moaynaums: 16 QAM, 64 QAM,

256 QAM, QPSK
[uanazon
3QWMTBI 1/4,19/256,1/8,19/128,

1/16,1/32,1/128
* DVB-T2 sensetcs Heob93aTenbHbIM M NO3TO-
My AOCTYyMNeH He NS BCeX M3eNuM.

m Pycckun

MpenycraHoBneHHblIe KAHARMDI

TV/Radio 6000 (cnytHuk - DVB-S),
1000 (kabenbHbirt - DVB-C)
99 (ananorossii)
1000 (HasemHsitt - DVB-T)
99 (aHanorosbIi)
Monnep>xueaembie meauadainbi
Qaiinbl nsobpaxennit:  jpg/ipe, bmp, png
Mys3bikanbHsle
darnsbi: m4a, aac
@arnbl Bupeo: moy, xvid, mpg, mpe, vob,
dat, trp, ts, avi, mp4, mkv

NpaBo Ha BHECEHME TEXHUUYECKMX M3MEHEHM M
1 ownboK coxpaHsercs.



NMMyuueHsun

HuoITil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, norotun HDMI u High-Definition
Multimedia Interface [mynsTmenmiinbiv
MHTepPdENC BBICOKOM YeTKOCTH] sBnstoTCs
TOPrOBLIMM MOPKAMM MM 3APErUCTpU-
POBAHHbIMM TOProBbIMM Mapkamu HDMI
Licensing LLC.

ans natextos DTS, cmotpure hitp://patents.

dts.com. MNpowseeaeHo no nuueHsum DTS
Licensing Limited. DTS, DTS-HD, Virtual:X

u norotunsl DTS-HD senstotes 3apernctpu-
POBAHHbIMM TOBAPHbIMM 3HAKAMM MW TO-
BAPHbIMM Mapkamm komnanum DTS, Inc. B
CLUA v mpyrmx ctparax. © 2021 DTS, Inc.
BCE MPABA 3ALLMLLEHbI.

Cumsonsl Dolby, Dolby Vision, Dolby
Audio 1 Double-D senstotcs ToBapHbiMm
sHakamu komnanmu Dolby Laboratories
Licensing Corporation. lMpoussenero no
nuuensun Dolby Laboratories. Ckpeitsie
HeonybnukoBaHHble paboTbl. AsTopckue
npasa: © 1992-2022 Dolby Laboratories.
Bce npasa sawmiets!.

Pa3bsacHeHMe cMMBOMOB, KOTO-
pble MOryT NPUCYTCTBOBATb HA
3aAHen CTOpoHe TeneBusopda

[sorHasg nzonaums. Ykasbi-
BOET HA TO, YTO ACHHbIM
npoaykT He Tpebyert 3a3em-
NEHHOTO COENMHEHMS.

MepemeHHbIH TOK. YKa3bIBa-
et, uto usnenre pabotaer ¢
CeTeBbIM HOI'Ipﬂ)KeHVIeM.

[TocToaHHBIM TOK. YKa3bIBGET,
yto 370 M3nenue paboraer
TONbKO C QRANTEPOM nepe-
MEHHOTO/MOCTOSHHOTO TOKA.

CoxpaweHus

m eARC: Ob6patHbilt aynuokaHan, nepeaa-
€T 3BYK C TENIeBU3OPA Yepes BbICOKOKaYe-
ctBeHHoe coenuHerre HDMI.

AV: Aynuo/BuneoobopynosaHme.

= CAM: Mogynb ons npuema sawmndpo-
BAHHbIX TENEKAHAMOB.

u Cl: Crnot ans mMonynew ycrnoBHoro nocry-

na ang nppuema 3GLIJMq)pOBC1HHI:IX Teneka-
HANOB.

HbbTV: Asnsetcs craHnaptom ang mh-
GopMaLMM 1 ycryr, NPeaoCTaBAIEMbIX
Yepes TeNeBU3MOHHbIE CUTHAMbI U Yepes
VHTepHer, 1 9BngeTcs NONOHUTENbHOM
YCRyrow, MPeaocTaBnIeMO HEKOTOPLIMM
BELLATENbHbIMM CTAHLMIMM.

HD: CobuparensHoe noHsTHe ang aaH-
HbIX BLICOKOTO pa3pelueHms ayamo,/
smneo, obeiuHo 720, 1080 mnm 2160
CTPOK.

= HDMI: Coennterne ans umdposbix
OCHHBIX AyOKo/BMOEO BLICOKOTO paspe-
LeHMS.

= LAN: nokansHas KOMMNbIOTEPHASA CETb.

VESA: Opranusaums, paspaboraslias
CTQHAAPT ANS MOHTAXA 3KPAHOB.

= WLAN: 6ecnpoBonHas nokansHas Kom-
NbIOTEPHAS CETb.

Ouucrka renesusopa

M3BnekuTe WHYP MUTAHKS M3 CETEBOM PO-
3eTku. Ouncture NprMBOP BNAXKHOM TKAHBIO
M MArKMM MotoLmM cpencteoM. He mcnonb-
3y/iTe MOtOLLME CPENCTBA, CONEPXALLME
CMMPT, AMMMOK Mk 06e3xXMpHBaTEnS.

[ns ouncTkm akpaHa mcrone3yTe BRax-
HYIO MATKyto TKaHb. He mcnons3yiite sony ¢
MBIIOM UMK MOIOLLIMM CPEACTBOM.

Yrunusauums YnaKkoBKu

® YNaKOBOYHbIE MATEPUATbI OMACHBI AN
netei. XpaHUTE yNaKOBOUHbIE MATEPUA-
Nbl B HEOCTYMHOM [N AeTeM MecTe.

® YNaKOBKA M3Aenns M3rOTOBMEHA U3
nepepabaTbiBAEMbIX MATEPHANOB.
Yunusupyire ee nytem COpTMPOBKM B
COOTBETCTBUM C NPABMAAMM OBpaLLEHUs
c otxonamm. He Bbibpackisarite BmecTe ¢
06bIYHBIMM BbITOBBIMM OTXOLAMM.

Pycckun m



CooTtBeTcTBME M3AENUSA ANPEKTU-
Be WEEE no yrunusauum orxo-
AoB

310 m3nenne He CoOAepP>XXMT ONACHbLIX U1 30-

NpeLeHHbIX BEWECTB, YKA3AHHbIX B «rlpCIBM-

Nax HOA30PA 30 OTXOAAMM DNEKTPUYECKOTO
W 3reKTPOHHOTO 06opPynoBAHMS», Ony6nu-
KOBAHHbIX MUHMCTEPCTBOM OKpYyXatoLest
cpenbl M ropoackoro nnaHuposarus Typ-
umn. CooteeTcTByeT oupekTHBe 06 0TX0AAX
3NEKTPMUYECKOTO M aNeKTpoHHOro obopyno-
sanus (WEEE). Oannoe mspenve msrotos-
NEHO M3 BLICOKOKAYECTBEHHBIX feTanei 1

MQTEPMANoB, KOTOPbIE MOANEXAT NOBTOP-
HOM nepepaboTke M mcronb3osaHuto. Mos-
TOMY He BbIOPACHIBAMTE M3aEmNME BMECTE C
BbITOBbIMM OTXOLAMM M MPOYMMM OTXOOAMM
Mo OKOHUYAHMKM cpoka ero cry>x6bi. Caartre
€10 HO COOTBETCTBYIOLLUMI MYHKT cHopa
OTXOMOB MO YTUAM3ALMM SNEKTPUUYECKOTO M
aneKkTpoHHOro obopynosaus. Ceaxurecs ¢
MECTHLIMM OPFaHAMM BAACTH, 4TOBbI Y3HATb
o nyHktax cbopa B Bawem permone. o-
MOTUTE COXPAHWTb MPUPOLY M NPUPORHbIE
pecypcsl, nepepabarbisas Gbislwme B yno-
Tpebnenmn nponyktel. B uensx 6esonacHo-
CTV AEeTeM Nepen YTUIU3ALUMEN oTpexbTe
WHYP AUTAHMS.

CooTBeTcTBME NeyudarHbiX Naar:

«He copepxar MXB (nonuxnopuposaHHbIk
BudeHmn)».

Ba>kHbie npumeuaHus no
3aWMTE OKPY>KAIOLEN cpe-
Abl

= YKQ3QHHbIE HMXe 3NEMEHTbI MOMOryT
YMEHbLUKTL NOTPEBIEHME MPUPOLHbIX
PEeCypCoB, d TAKXKE CIKOHOMMThL BALLM
[EeHbMM 30 CYET COKPALLEHMS CYETOB 30
3NEKTPOIHEPTHIO.

= Ecnnt BBl He Bynete mcnons3osath TEnesu-
30p B TEYEHME HECKONMBKMX IHEM, €rO cre-
LyeT OTKIIOUMTL OT CETH M3 COOBPaxKEHHH
6€30MacHOCTU M OXPAHbI OKPYXAOLLEM

m Pycckun

cpeasl. B atom coctosHum teneemsop He
Bynet noTpebnsTh 3HEPIHHo.

= Ecnu y TeneBmsopa ectb IMABHbIN BbIKIHO-
yarenb, NOCTATOYHO BYNET BbIKMIOUYMTL
TENEBM30P C MOMOLLBIO INIABHOTO BbIKNHO-
yatens. Tenesnsop cHu3uT notpebnetue
3HepruMM NoYTM OO Hyns BATT.

= Tenesmsop notpebnser MeHblue 3HePrum
B pexmme oxmaanms. OnHako HekoTo-
pble TENEBU3OPLI MOTYT MMETh TaKME YHK-
LMK, KOK TaMMep BKITFOUYEHMS, KOTOPbIM
Tpebyer, utobbl TENEBM3OP OCTABANCS
B PeXMME OXMAAHMS AN NPABUILHOM
paboTbl.

Mpumeuarus o HenoaBMXX-
HbIX M306pa>keHnsaxX

u[TpocMoTp 0aHOrO M TOro Xe nsobpaxe-
HUS B TEYEHME LNUTENLHOTO BPEMEHM HA
3KpAHe MOXET NPMBECTM K TOMY, 4TO OH
HEMOABUXHOTO U306PAXKEHMS CTAHOBUTCS
6neaHbim. QoH M306PaKEHMS CTAHOBMTCS
6neaHbIM B pe3ynsTaTe TEXHOMOMMM CBe-
ToamonHom nogaceetkm XKK-grcnnes. 1o
He TpebyeT KaKMx-TMbOo AeMCTBMi NO ra-
pantumn. Bo usbexanme Takmx cnyyaes u/
UIK CBEAEHMS K MUHUMMYMY NOCHEACTBMH,
MOXHO CNefaoBATb NPMBEAEHHBIM HMXe
YKQ3QHMIM.

= He ocraBnsire oouH 1 TOT XXe TenekaHan
BKITIOUEHHbIM HQ 3KPAHe B TeUeHMue fon-
roro BpemeHu. Jlorotmnsl KaHanoe Moryt
BbI3BATH 3Ty CUTYALMIO.

= He nonyckatire, utobbl He MONHOIKPAH-
Hble M306PAXKEHMS OCTABANMCH MOCTOSH-
HO HO 3KPAHE; €CNM BELLATENbHAS KOMMa-
HMS HE TPAHCAMPYET B MONHO3KPAHHOM
dopMmare, Bbl MOXeTe NpeobpazoBaTh
M306PAKEHMS B MOMHOIKPAHHBIN PEXMM,
M3MeHMB pOPMAT U30BPAXKEHMS.

= Bbicokue 3HaueHus SpKocTM u/mnm KoH-
TPACTHOCTU NpuBenyT k Gonee BbicTpOMyY
NpPOosBeHMIO TaKOTo 3 PeKTa; NodToMy
PEKOMEHIYETCS CMOTPETh TENEBM3OP C
CAMbIMM HU3KMMM YPOBHSIMM SPKOCTH 1
KOHTPOCTHOCTH.



BoisBneHme n ycrpaHeHue HeUCNpPAaBHOCTEN

Ecnm HuxxenpuBeneHHble METOMbI HE MOMOTAKOT YCTPAHMTL HEMCTIPABHOCTL, 0OPATUTECH
k astropusosarHomy annepy GRUNDIG. He 3absisarite, uto HeMcnpaeHoCTM MoryT
TaKKe BbITh BbI3BAHBI BHELLHMMM YCTPOMCTBAMM, TAKMMM KAK BUAEOMArHUTOGOHbI MM
CrMYTHMUKOBbIE PECHBEPDI.

HeucnpasHoctb

Bo3morxHas npuuyMHa

PeweHue

DKpaH BKKOYEH (YepHbIi
3KpaH), HO Npuema ka-
Hana Het

lMnoxas KOHTpACTHOCTb
usobpaxeHus

Momexw nsobpakermns 1/
MnM 3ByKa

Kabenb aHteHHbI

Monkntouex nu kabenb AHTEHHBIZ

TenekaHans! He 3aNPOrPAMMM-
POBGHbI

30I'IyCTl4Te CKAOHHUPOBAHME KAHA-
nos

HenpaeunbHas Hactporika napa-
MeTpoB M306paxeHms

Ortperynupyitte napametpsl Spko-
CTH, KOHTPACTHOCTM MMM LBETHO-
CTn usobpaxeHms

HeMCHpGBHOCTM TenectaHumn

MpoBepbTe Ha pasHbIx Tenecrax-
Lmsx

lMoMexu, BbI3BAHHBIE OPYTMMM
YCTPOMCTBAMM

M3meHunTe nonoxenue ycrpoi-
ctBa

M3obparxeHme nsomrces,
pa3MbIBAETCS

Orcytcrayert upet

Ectb u306paxenme, Ho
OTCYTCTBYET 3BYK

Hacrpoiika kaHana

ABToMaTMuYeCKas MK pyyHas Ha-
CTpOMKa KaHana

AHTeHHa

lMposepbTe kabenb AHTEHHbI MM
QHTEHHYIO cuCTeMy

I'IopaMeTp MHTEHCUBHOCTU LIBETA
YCTAHOBNEH HO MMHMMANbHOE
3HA4YeHune

YBenuubTe MHTEHCMBHOCTD useta

YCTaHOBKA LBETOBOTO CTAHAAPTA
TB (ecnu napameTpsi dyHKLMM
AOCTYMHbI ANS HACTPOMKM)

Buibepyte npaembHbIN LBETOBOL
cTaHpapt

HeMCI‘IpGBHOCTM TenectaHumn

Monpobyiitte nepekntoumtbes Ha
ApYyrom kaHan

Hacrpoika rpomkocti ycra-
HOB/MEHA HO MMHUMANbHOE
3HaueHne

Bkntoumte 3ByKk 1num ysenuuste
rPOMKOCTb

Mynet OY He pabotaer

OrcyrcrByet npsamMas BUAMMOCTb
Mexay MyfnbTOM W1 TENeBU30POM

Hanpasste nynst [1Y Ha Tenesu-
30p

Barapeun nynera Y

Mposepste 6atapen, npu Heobxo-
AMMOCTH 3aMeHMTE MX

Ycnosus pabortbl He onpeneneHsl

Buikntounte Teneemsop ¢ nomo-
LibKO OCHOBHOM KHOMKM MUTAHMS
(npu HanuumK) Mam BbiHbTe ceTe-
BYIO BUNKY M3 PO3ETKM NpUBAM3M-
TENbHO HA 2 MMHYTBI.

TemHoe m3obpaxeHie B
pexume MK

HenpasunbHbie Hactpolikm pas-
PELLEHUS 1 4acTOTbl U30BpaKe-
Hma Ha 1K

Orperynupyitte Hactpoiikm B [1K
(Hanpumep, paspewetme mso-
6paxenmns 1280 x 768, uacrota
usobpakerus 60 )

Pycckun &I




MpenynpexneHus o npo-
6nemax ¢ noaKnoYeHMem
Ha Amcnnee

Ceresoit kabenb nnu 6ecnposo-
nHoe cetesoe USB-ycrpoiicreo
MOryT BbITb OTKMIOYEHbI

MpoeepsbTe ceteBoi kabenb mnm
6ecnposoaHoe cetesoe USB-y-
CTPOMCTBO

MoneM He nMeeT noakntoueHHs
K MHTepHety 1nu HemcnpaseH

Y6enurecs, uto BAW MOAEM NoO-
kntoueH k MutepHety

Bwneo B BMOEONpUno-
XKEeHMAX OTCTaeT npm
BOCnpomsseneHNN B
6eCI'IpOBOJJ,HOM coeguHe-
HUA

Huskas ckopocts MHTepHrert-coe-
OMHEHMS.

Huskas ckopocts MutepHerta

— 310 Npobnema, CBA3AHHAS CO
CKOPOCTbIO BALLEN MOANMCKM MK
cboem B MHTepHeT-mHdpacTpyk-
Type. Obpatirecs k NOCTABLUMKY
yenyr (ISP).

Buneo B Buneonpunoxe-
HUSX OTCTAET MPK BOCNPO-
u3BeaeHUM B KabenbHOM
COenMHEHNM

Huskasg ckopocts MuTtepHet-coe-
OWHeHus.

Huskas ckopocts MHTepHeta

— 310 Npobnema, CBA3AHHAS CO
CKOPOCTbIO BALIEM MOANMCKM MNK
cboem B MHTepHeT-MHOpacTpyk-
Type. O6partmrech k MOCTABLUMKY
yenyr (ISP).

Warotosutens «Arcelik A.S.», Typums,
Karaagac Caddesi No:2-6, 34445,

Sutluce, Istanbul

Crenaxo B Typumu

YnonHoMmoueHHoe usrotosutenem nmuo,/
umnoprep OOO «BEKO», 601021, Poc-
cms, obnacts Bnanmmmpcekas, Kupxxauckmit
parioH, nepesHs Menoposckoe, ynuua

Cenbckas, 49

m Pycckun




HAara npoussoncrea

[lata npoussoacTsa BKNIOYEHA B CEPMIHBIN HOMEP MPOAYKTA, YKA3AHHbIN HQ 3THUKETKE,
PACNONOXEHHOM HO MPOAYKTe, O UMEHHO: NepBas uMbpa cepuitHoro Homepa obosHauaeT
NOCAEenHIo UMdpPy rona NPOU3BOACTBA, BTOPAs M TPeTba Lbpbl CEPUIMHOTO HOMEPA - Me-
cau. Hanpumep, «20500001” obosHauaer, uto nponykt npomsseaeH 8 mae 2022 ropa.

n
IS
1
=
n
)

GRUNDIG

B e e I e I R ettt

e - Rl S S S
-‘.. e mem d e e g ot e em =
e e ebgw o e w8 oy
e st W e e Bt - Cam dew o . g tete @ .
e te oyt B bhwe o gy e - .
e —— et e O - ol B i and

e 8 - — —— . — . —— — — - — - —
e — e — + e — - " - — — - ———

e S Al EICE Eed

fon :—-:‘:-

XXX0000000 SN 20500001 — —
-——— . - — - ——
e —— o —

T ——

84486205000014

Pycckmin 2_5‘









[OericTByeT Tonbko Ha TeppuTopum PP / Valid for Russian Federation only

GRUNDIG

FAPAHTUA 1170

Apnpec: 109004, Poccua, Mockea, yn. CtaHucnasckoro a.21, ctp.1
TenedoH ropsivert nuHumn 8-800-200-23-56 (3BoHOK GecnnaTHbIl Ha Bceit Tepputopun Poccun)
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MEYATb MEYATb

MokynaTenb

®amunus, Omyecmeo

W3penue nony4yeHo B NOMHOW KOMMMEKTauuu,
NpoBepsnockb B NPUCYTCTBUM NOKynaTens.
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' OmpbieHbie KyroHbI 2apaHmMuliHo20 masioHa sensiromcsi cpedcmeoM omyemHocmu
u 2apaHmuliHo20 masioHa rnocne ydoesiemeopeHusi Bawux npemeH3ul.
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| MecTo AnA Haknenkn koga usnenua |
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